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A  ja z z -b a n dellen ugyancsak felvették a harcot a derék magyar cigányzenészek, gyűléseznek, depu- tációznak és memorandumoznak, akárcsak a mi szakmáink a saját ügyeikben. A leg­utóbbi hatalmas emlékiratuk, amely most fekszik a kormány előtt, már a mi szak­máinkat is nagyon erősen érinti, úgyhogy eddigi jóindulatú figyelmünkön kívül is nagyon meg kell vizsgálnunk a kívánságait.A M agyar Cigányzenészek Országos 

Egyesülete ugyanis a következőket kívánja a belügyminisztertől:„Méltózfassékadzsesz-bendeket.adzsesz- muzsika interpretálói működését rendele­tileg beszüntetni, vagy amennyiben a teljes beszüntetés lehetetlen, úgy szigorú korlátok közé szorítani.Az alábbiakban legyen szabad meg­jelölni azokat a módokat, amelyekkel a kor­látozást keresztülvihetőnek tartjuk.1. Minden olyan nyilvános helyiségben: kávéházakban, vendéglőkben, cukrászdák­ban, tánclokálokban stb., ahol dzsesz-bend működik, kötelező cigányzenekarnak az alkalmazása is.A dzsesz-bendnek a cigányzenekarral felváltva egyenlő időközökben kell mű­ködni. Esti 10 óra után azonban dzsesz- bend, tekintettel arra, hogy működése az éjszaka nyugalmát zavarná, egyáltalán nem működhet.2. Minden nyilvános helyen, ahol mű­soros előadások tartatnak, pl. varietékben, kabarékban, orfeumokban a műsor 50 százalékának magyar számokból kell állnia. Ez alatt nemcsak az értendő, hogy magyar szerzők műveiből, hanem hogy magyaros jellegű és tartalmú számokból.3. Mindazon helyeken, ahol nyilváno­san táncolnak: mulatókban, nyilvános tea- délutánokon, táncmulatságokon, bálokon stb. a táncok 50%-ának magyar táncnak kell lenni. Amennyiben ily táncokhoz dzsesz-zene alkalmaztatik, úgy cigányzene- kar alkalmazása is kötelező.A 2. és 3. pont esetében a műsorok, illetve táncrendek az engedély kiadása előtt az illetékes rendőrhatóságnak beszol- gáltatandók és az engedély csak így ad­ható ki."

Azt hisszük, egyetlen szállodás, ven­déglős, étterem- vagy kávéháztulajdonos, vagy korcsmáros sem mehetne bele semmi olyan megszorításba, amely kiszabná rá, hogy kikkel akarjon muzsikáltatni a saját drága pénzéért. Itt túlságosan sokat akar­nak a cigányzenészek. Meg kell azt is gondolniok, hogy magát a zenét tulajdon­képpen mindig a közönség dirigálja, nem az étterem, korcsma vagy kávéház tulaj­donosa. A  fogyasztótól függ, hogy dzseszt akar-e, vagy cigányt, a mi szakmáink pedig engedelmeskedni kénytelenek, különben súlyos anyagi kárát vallanák.Ez irányban, sajnos, állást kell foglal- niok a szakmáinknak, mert hiszen ez zsebbevágó kérdéssé lesz náluk. Hisszük azonban, hogy lesz valami közbevágó megoldás is, amelybe minden érdekelt készséggel belemehet. Végre is úgy a

A ,,Trustök“ az újvilág restaurantjainak leg­alább a felét birtokolják s így könnyen konkurál­hatnak kevéspénzü, fiatal kezdőkkel, akik bizony inkább elvonulnak egy kevésbbé forgalmas helyre, nehogy a nagy trust-fejedelmek eltapossák, ha esetleg nagyon közel lennének az ő érdekeikhez, vagy pláne konkurálni merészkednének velük. Ezer alkalmat találnának, hogy lehetetlenné tegyék őt. A nagy hal ott is jóízűen megeszi a kicsi halat.De azért bőven akadnak ma már kis rcstauran- tosok is, akik szépen prosperálnak a nagyok mellett, pláne ha más kaliberű az étterme, mint az övék.Ilyenek például a kombinált restaurant és cuk­
rászda, restaurant és kaffetéria, restaurant és tea- termek vagy tejivókkal, restaurant és osztriga- termekkel vagy halastermekkel, vagy rákokkal és az úgynevezett „Chop Housc“-ok, vagyis cottlettc- házak, ahol mindenféle húsállatnak csak a gerincét sütik és szervírozzák.Viszont vannak „Steak Home"-ok, ahol csak „roost beef" vagy „becf steak“-et kapni. A „rost beef“ a marhahús combjából a legvastagabb rész, amit néha nyárson, avagy nagy sütőkben, amint a hús gömbölyűsége van, vagy másfél ujjnyi vas­tagon körül megsütnek s a többi része belül gyö­nyörű rózsaszínű hús marad (de nem véres) s azon

cigány, mint a mi szakmáink a közön­ségért, a fogyasztóért vannak, nem pedig megfordítva és erre nem igen lehet rá­parancsolni, milyenféle zenét szeressen inkább.A  dzsesz-divat különben is már erősen a végét járja. És kétségtelen, hogy min­den magyar kávés, vendéglős, korcsmáros vagy szállodás szívesebben fog állandó helyet adni termeiben a magyar cigány­zenének, nem 50, hanem 100 százalékban is, mihelyt a közönség ízlésváltozása ezt neki lehetővé teszi. De addig a magyar cigányok is készüljenek el valamire: a visszatérésre az igazi régi népzenére, a régi nótákra! Mert csak a dzsesz mellett tűrhette meg a magyar közönség a mos­tani körúti ál-népdalköltők és kutyafékom- legények összelopkodott, hamis és sziru­pos új népdalait.

forrón majd mint a sonkát, olyan vékony szele­tekre vágják, 2—3 szelet mint egy adag lesz szervírozva a megfelelő körítéssel. Az úgynevezett finom „beef stcak“-et (vesepecsenyét) talán az egész világon itt készítik a legjobban ; viszont ha tudjuk azt, hogy itt a legfrissebb hús hathónapos; mivel itt a levágott friss hús először a fagyasztó- (refrigátor)-ba jön hat hónapig, ahol a vér tel­jesen kifagy és kiszárad belőle s csak azután, 6—7 hónapi fagyasztás után, egész kőkemény állapotban kerül a mészárosokhoz és vendéglőkbe, megértjük, hogy miért olyan felséges puha az a „roost beef“ vagy az a fejedelmi „beef steak“.E sorok írójának egyszer alkalma volt egy előkelő restaurant és hotel fenségesen nagyszerű és minden képzeletet felülmúló tisztaságú konyhájában a tulajdonos kalauzolásával megnézni, hogyan készül az a finom „beef steak“, amelyet egy kiváló sza­kács úgy mutatott be, mint a ház hírességét.Egy asztalhoz vezettek engem, ahol jó nagy, pogácsaszerű lapos húsok voltak rengeteg mennyi­ségben felhalmozva. Most a tűzön egy nagy lapos edényben süstörgött valami zsírféle. Kérdésemre, hogy mi az, azt felelte a szakács, hogy „faggyú", de úgy elkészítve, mint a zsír s majdnem forrásig hevítve. Ezt telerakta 8—10 darab hússal s egy
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perc múlva megforgatta őket. Három perc alatt az egész kész volt s azon forrón már szaladt is vele szanaszét 4—5 fürge pincér.— Tehát ebben rejlik, mondtam a tulajdonosnak a nagy titok, hogy az ön háza olyan híres a „steak“- jeiről ? Hogy alig papirvastagságnyira van átsütve a hús külső része ? — Ebben is, felelte ő —, de a hús már majd egyéves, ami által olyan puha lett, hogy majdnem kenyérre lehet kenni. Na meg az is sokat tesz ki, hogy az a szakács már 14 éve egyebet sem csinál nálam, csak a „roost beef“-et és a „beef steak“-et süti. Mert ha tovább sütné, mint azt a hús megkívánja, akkor nem puha, de olyan rágós lenne, mint a cipőtalp ! Tehát igen fontos az is, hogy gyakorlott legyen a sütésben a „The order cook“, vagyis a rendelést készítő szakács és az is fontos, hogy a saját faggyújában süljön a hús, mert ez is a puhaságát biztosítja. És ha még hozzátesszük, hogy ezek a húsok a legprímább hízott állatokból valók, úgy rögtön megértjük, hogy miért olyan finom az a bélszín vagy más sült ?Az utcákon bolyongva, a világ összes nemzeti­ségének megtaláljuk a restaurantját. Talán a francia restaurantok a legelterjedtebbek s a francia konyha a legtöbb helyen megtalálható. Bár nagy arányban van olasz, német, orosz is, sőt merem állítani :

a „Hungárián“ (magyar) konyha is igen számottevő. Sőt, hogy a magyar konyhának milyen jó híre van, példa reá, hogy egyízben megéhezvén, egy kis jó hazai csirkepaprikásra, betértem egy nagyon előkelő negyed jóképű restaurantjába. A pincér nagyon gyanús angolsággal eldarálta a menüt. Kérdem tőle magyarul: van-e csirkepaprikás ? Erre ő úgy néz rám, mint a borjú ! Kérdem tőle angolul, hát nem beszél magyarul ? Azt mondja: nem ! Hát a tulajdonos ? Azt feleli, az sem ! Hát, j mondom, miért írják ki, hogy Magyar Restaurant ? Azt felelte, ő nem tudja ! De azért igen jó csirke­paprikást kaptam, amit angolul: „csikón paprikás“  néven megértett az ipse. S mikor fizetésre került a sor, az éppen akkor odaérkező tulajdonostól megkérdeztem, „hogy meri Magyar Restaurant11-nak kiírni a céget s egy szót sem tud senki a restaurant­ban magyarul ? Azt felelte : Dehogy nem tudnak itt magyarul! Van nekemn három magyar szaká­csom. Azok tökéletesen beszélnek magyarul kint a konyhán, de én bizony megvallom — muszka zsidó vagyok! (Amit úgyis láttam róla.)Hát így élnek sokan vissza is a magyar konyha jó hírnevével s az ügyes magyar szakácsot fel­használja cégérül jólmenő üzletéhez az élelmes muszka. (Folytatjuk.)

Pl. Veszprém, vármegyében számos községben már nyolc órakor be kell zárni a korcsmákat, de kilenc óránál tovább egyetlen falusi korcs- máros sem tarthat nyitva. így a nyári dolog­időben a korcsmák teljesen ki vannak zárva a forgalomból.A  b o rtö rv én y e lle n ő rzé sé n e k  visszássága.Élkeseredve beszélnek a Bortörvény ellen­
őrzésével járó kellemetlenségekről. Az ellenőrző bizottságok a legkisebb hiba vagy szabálytalan­ság esetén is jegyzőkönyvet vesznek fel, holott a földmívelésügyi miniszter 35.000/1926.—• VIII. 1. számú körrendeletében kimondja, hogy első ízben csupán figyelmeztetni és felvilágosítani kell a hibát elkövető korcsmárost. Az ellenőrző bizottságok azonban nem ezt teszik, hanem nyomban jegyzőkönyvet vesznek fel, aminek aztán súlyos következményei a bíróság, tár­gyalási, szakértő iköltségek és ítélet hírlapi közzétételének magas díjai. A kifogás sokszor egészen jelentéktelen és nem egy korcsmárost büntettek meg például már azért, mert üzleté­ben a trianoni béke által megtiltott „cognac" elnevezést nem vakarta le a kiszegezett reklám­ról, vagy azért, mert a bortörvényt néhány centi­méterrel magasabban szegezte ki a kelletténél.Reméljük, hogy az arra illetékesek ezt a nemes törekvést a sérelmek mielőbbi orvoslá­sával elő fogják segíteni. Fiiredy Lajosaz IPOSz elnöke.

Szentlőrincen és Kispesten 
sok a vendéglő.

N é h á n y  sz ó  a  k is p e s t i és s z e n t lő r in c i 
v e n d é g lő s ö k  h e ly z e té rő l.A kispesti és szentlőrinci vendéglősök hely­zetéről gyászkeretben lehetne megemlékezni. Egykor a legkisebb vendéglő is biztos meg­élhetést nyújtott itt a vendéglősnek és család­jának. Szorgalmas, törekvő vendéglős iparosok némi vagyont is tudtak szerezni nehéz, fárad­ságos munkájukkal. S ma mi a helyzet? Ma a helyzet az, hogy igen sok vendéglős egye­nesen ráfizet az üzletre Kispesten és Szentlőrin- 

cen. Ráfizet annak ellenére, hogy becsületes törekvéssel, egész igyekezettel dolgozik most is, miként abban az időben, amikor még a munkájának tisztességes gyümölcse is volt.
Kispesten és Szentlőrincen a vendéglősök a mai helyzet viszásságaiban a mostani nyomorú­ságban, amikor a mulatós vendég ritkaság- számba megy, mindjobban áttérnek az éttermi rendszerre. Igyekeznek étkező vendégeket sze­rezni. A vendéglők lassan átalakulnak és nem­csak a jó borra alapítják üzleti számításukat, hanem a jó konyhára is.Ha a kispesti és pestszentlőrinci vendéglők­nek a statisztikáját áttekintjük, azt látjuk, hogy Kispesten 120, Szentlőrincen 41 vendéglő és korcsma van. A kispesti 120 vendéglő igen tekintélyes, sőt kissé túlzottan is nagy szám. Az ilyen engedélyeket ugyanis a lakosság szám­aránya alapján adják ki, Kispesten azonban nem lehetne ezt a mértéket alkalmazni, ilyen módon adni ki vendéglőengedélyeket. Nem pedig azért, mert a wckerletelepi lakosságot is elosztották, amikor Kispest összlakossága számarányában vendéglői engedélyeket kiadtak. A lVekerletele- 

pen így egy vendéglő esik 22.000 emberre, Kispest anyaváros 40.000 főnyi lakosára pedig 119 vendéglő esik. Szentlőrincen az állami lakó­telep 8000 főnyi lakosságára csak egy vendég­lőt számítanak. Ez az elosztási módszer is egyik oka annak, hogy igen sok kispesti ven­déglő rosszul megy.A kispesti és szentlőrinci vendéglősiparosok érdekében, akik nehéz terheiket alig tudják el­viselni, a hatóságoknak is kellene tenni valamit. Adócsökkentésekkel és más könnyítésekkel kel­lene segítségére sietni a válságos helyzetbe került vendéglősiparosoknak, akik az általános gazdasági viszonyok által teremtett kényszer- helyzetet talán a legjobban megérezték vala­mennyi iparág között. ( K  Sz., Kispest.)

A  K o r c s m á r o s  ip a r  s é r e lm e i.
N in c s  tő k e .  —  A  ra b s z o lg a s á g . —  P a n a s z o k  az a d ó k  és i l le té k e k  e lle n . 

A  s z a tó c s o k  v e rs e n y e . —  B a jo k  a  b o r tö rv é n n y e l .A magyar korcsmáros ipar, amely valaha — éppen úgy, mint az ország számos más foglalkozási ága — jobb napokat látott, ma a legválságosabb helyzettel küzd. A legtöbb korcs­máros nem rendelkezik kellő üzleti tökével, kény­telen hitelbe vásárolni s így függő viszonyba kerül a sörgyárakkal és a borkereskedőkkel szemben. Ennek az a hátránya, hogy még ol­csóbban sem vásárolhat másnál, mint akiknél le vannak kötelezve. Ha mégis megtenné a korcsmáros, akkor a kereskedő — egyszeri 
„ hűtlenség« esetén is — felmondja a hitelt s ha kell, lefoglaltatja a fizetni nem tudó korcs­máros árükészletét. Ez a káros függő viszony különösen a fővárosban és nagyobb vidéki városokban áll fenn, de nem sokkal kedvezőbb a helyzet a községekben sem.A z adók és illetékek.Rendkívül sok a panasz az adók és az ille­tékek ellen.A borfogyasztási adó •— melyet az egyes helységek lakosainak száma szerint állapítanak meg — az egész országban tül magas. Úgy ennek, mint az italmérési illetéknek leszállítását már a bortermelő érdekeltségek is hosszú idő óta szorgalmazzák, de, sajnos, minden ered­mény nélkül.A borfogyasztási adó a községeket illeti s bár jogában állana leszállítani, nem teszik, mert nem hajlandók a nagyobb jövedelemről lemondani.Az italmérési illetéket, a fogyasztás alapján, a pénzügyigazgatóság állapítja meg. Ez általá­nosságban kétszerese a tavalyinak, ami rend­kívül súlyos megterheltetést jelent a korcsmá- rosokra. Az illeték megállapításánál a pénzügyi hatóságok felesleges túlbuzgóságot tanúsítanak. Sokkal magasabb illetéket állapítanak meg az egyes korcsmárosok terhére, mint szükséges lenne. Ezt bizonyltja az a tény, hogy az előző adózási esztendőben — a még kintlévő jelentős hátralékok ellenére is — hat milliárddal több folyt be e címen, mint amennyit előirányoztak.A korcsmárosok már több ízben kérték az illetékteher enyhítését. A pénzügyminiszter kilátásba helyezte, hogy intézkedni fog ezirány- ban. Ha ez végre megtörténnék, akkor a korcs­márosok olcsóbban adhatnák a bort és nagyobb forgalmat tudnának biztosítani.Az általános forgalm i adó ugyancsak elő­segíti az italok megdrágulását és a forgalom csökkentését. A korcsmárosok legtöbbje átalá­

nyozás alapján rója le a forgalmi adót. Korcs­máros körökben az a vélemény, hogy egyetlen fogyasztási cikkre sem lehet könnyebben le­vezetni az egyfázisú forgalm i adót, mint a borra, sörre és a többi italokra. A bor, sör és egyéb italok beszerzésénél ugyanis a forgalmi adót egy tételben le lehetne róni és a korcs- márosnak nem lenne semmi dolga tovább. Ez a megoldás az ellenőrzési költségeket is lénye­gesen csökkentené.A  szatócsok versenye.Rengeteg a panasz a szatócsok versenye miatt is. A reggeli pálinkázásból például most a szatócs csinál üzletet. A falusi nép reggel a szatócshoz megy, mert ott mindjárt valami harapnivalót is kaphat a pálinka mellé s gyufa, dohány és egyéb szükségleteit is beszerezheti.Itt azonban még két fontos körülményre is rá kell mutatnunk. Az egyik az, hogy a szatócs­
üzletek téli időben egy órával hamarabb nyit­
hatnak, mint a korcsmák, a másik pedig az, hogy a korcsmáros nem hitelezhet annyit, illetve 
olyképen, mint a szatócs. A korcsmáros általá­nosságban négy pengőnyi hitelt képes bírói úton behajtani az adós vendégtől, míg a szatócs a boltállvány oldalán krétával végzett „köny­velésben" ennél messzebb is mehet. Ugyanis hozzá „könyveli" az asszony által vásárolt élelmi- és fűszerárúk díját is és ha rákerül a sor, együttesen hajtja be a ki nem fizetett pálinka árával. Ez az oka annak, hogy a reggeli pálin- kázók átpártoltak a szatócshoz, de ez az oka annak is, hogy a korcsmárosok a szatócsok ital­
mérési jogosultságának megszüntetését sürgetik.A  korcsm árosok m ellőzése .Azt is kifogásolják a korcsmárosok, hogy a mindsűrűbben előforduló nép-és ifjúsági ünne­pélyek rendezői mellőzik a korcsmárosokat és az említett alkalmakkor maga a rendezőség üti csapra a söröshordókat. A korcsmárosok leg­feljebb a poharakat kölcsönözhetik és az ital­mérési illetéket fizethetik.Erősen kifogásolja a korcsmáros-érdekeltség azt, hogy a hatóságok nem tartják be az ital­
mérési helyiségek létszámát, hanem mindig újabbak engedélyezését javasolják.A nagy- és kisközségek korcsmárosainak helyzetét nagyon megnehezíti a záróra kezelése. Az említett helyiségekben a zárórát a vármegye szabályozza. E téren sok a visszásság, mert a zárórát indokolatlanul korán állapítják meg.
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Orbánékat elsöpörte a városi döntés.
A ta n ács  m e g s e m m is í te t te  a  m á ju s  20. és iú n iu s  1 ik i  „ á i „ . , * s . =„ i

n a p o n  b e lü i ú j v á ia s z tá ,  J  A z  i p a ^ ^ t 3 i d d f f ,S ^ . ^ - S CVe"A Budapesti Korcsmárosok Ipartársulata nagy harcában elhangzott végre a második fórum perdöntő ítélete is. A székesfőváros tanácsa az elmúlt csütörtökön tartott ülésén foglalkozott a fellebbezésekkel megtámadott legutóbbi válasz­tások ügyével és olyan határozatot hozott, amely teljes mértékben kielégítheti a hozzá­fűzött várakozásokat. A székesfőváros tanácsa 
megsemmisítette úgy a május 20-iki, mint a június 3-iki választásokat és ú j  tisztújító  köz­
gyűlés m egtartását rendelte el, amelynek három  
hónapon belül k e ll bekövetkezni. Elrendelte ugyanakkor a tanács azt is, hogy az Ipartársu­latot és annak ügyeit a választások megejtéséig 
Oajay István elnök és aielnök társai vezessék, azzal a választmánnyal, amelyet tudvalevőleg azért választottak meg, hogy a purifikálás nagy munkáját megkezdjék.Az igazság tehát feltartózhatatlanul megindult a maga útján s már is elsöpörte azokat, akik megpróbálták feltartóztatni. A torzszülött „csoportvezetői" tisztség és az Ipartársulatra reáerőszakolt „ideiglenes ügyvezetés" a tanácsi határozat nyomán hamarosan eltűnnek az Ipartársulat életéből. Orbán Z. Géza dik- tátorságától rövidesen megszabadul az ipar- társulat s ha most már remélhetőleg mihama­rabb bekövetkezik a harmadfokú döntés is, az Ipartársulatot véglegesen visszakapják azok, akiket a többség bizalma ezzel megtisztel.A tanácsi terjedelmes határozat rendelkező része így hangzik: n 3 29g sz m i . -  V.»A tanács az elsőfokú véghatározatot rész­ben megváltoztatva, annak azt a részét, mely­ben a panaszok elutasításával az 1927. évi május 20-án megtartott tisztújító közgyűlé­sen hozott határozatokat megsemmisítette és amellyel felhívta az Ipartársulat vezetőségét, hogy haladéktalanul gondoskodjék arról, hogy az ipartársulat pénzkezelése az alap­szabályoknak megfelelően akként történjék, hogy a tagdíjakat és egyéb bevételeket köz­vetlenül a pénztáros vegye át és kezelje, — indokainál fogva helybenhagyja; míg a vég­határozat rendelkező részében foglalt egyéb rendelkezéseket megváltoztatja és ehhez képest az 1927. évi június 3-án megtartott ipartár- sulati rendkívüli közgyűlés határozatait is megsemmisítve, az Ipar társulatnak 1927. évi május 20-iki közgyűlés e lő tt i: O a ja y  István elnök, K a in  Samu és F lesscr  Márton alelnö- kökből álló vezetőségét kötelezi arra, hogy

S íié in !"
kávé, tea, kakaó, 

olívaolaj
legfinomabb tésztaárú, mustár stb.

Vendéglősöknek és szállodásoknak 
e l ő n y  ár

Kérje képviselőnk látogatását I

az alapszabályokba foglalt rendelkezések pontos betartásával 90  napon belül hívjon  
össze, hatósági biztos ellenőrzése m ellett le­
fo lyta ta n d ó  újabb tisztújító közgyűlést, A tanácsi határozat indokolása szerint a június 3-iki közgyűlést főleg azért kellett meg­semmisíteni, mert azt O rbán Z . O éza  a la p ­

szabályellenesen, határidőn belül hívta össze. Mondani is felesleges, hogy erre többször már nem lesz alkalma.A tanácsi határozat az iparlársulat vezetését tehát O a ja y  Istvánra bízta, akit annak idején a jelenlegi Mikola párt tisztelt meg bizalmával. Akkor ő az elnökséget nagy elfoglaltságára tekintettel elhárította magától és az ekkor tá­madt résen csúszott be Orbán Z. Géza, hogy megakadályozza a tisztogatás munkáját. Gajai István most vállalja az elnökséget és az ő puritán egyénisége garanciát jelent arra, hogy az Ipartársulat ügyei az új választásokig is a legjobb kezekbe jutnak.M egszüntetik az ín ségad ót. A Eőváros tanácsa az új költségvetéssel kapcsolatban kérte a pénzügyi kor­mánytól, hogy adjon felhatalmazást az ínségadó kulcsá­nak 2 százalékkal való felemelésére. A  pénzügyminiszter a főváros előterjesztéséhez nem járult hozzá. Ezzel kap­csolatban szó esett arról, hogy az ínségadó tulajdonkép­pen idejét múlta s annak megszüntetésével foglalkozni

R  4 *  s a s i é  4  -  f ő r l e s a t é s r e !J A Z Z - B A N D  Z O N G O R A - A U T O M A T A k «
S íe m b e r ó. á t .  K i r r t l y i  S z á l l í t ó k  H a n g s z e r -  M  S t a j ®  g y á r á b a n , I l m l n p e M , V I I . ,

! _| i° 5g 'í?K  á  k  ó  C Z  1 I t t  U 0 .  N Z á lU .(Z o n go ra p a lo ta .) w
g ra m o fo n - és r á d ló k é e zU lé k ck . Iio m o zm ű aor I N  U  Y E N !kell. Ez alapon hivatalos helyen azzal a tervvel foglal­koznak, hogy a jövő évben a kormány nem adja meg a 

felhatalmazást az ínségadó kivetésére, hanem ezen adó­nemet teljesen megszünteti.
M i k e l l  a z  ita lm é ré s i i l le t é k  le s z á l lí tá ­

s á h o z ?  Budapesten e hó 11-én kezdte meg működését az italmérési illetékkivetés elleni fel- szólamlási bizottság. Ez a bizottság van hivatva felülbírálni a kivetést és a fellebbező állításának a valódiságát.A tárgyalásra a megidézetteknek úgy kell felszerelve lenni, hogy a bizottságban helyet foglaló kartársunk tisztán lássa évi fogyasztá­sunkat, azonnal meggyőződjék állításunk valódi­ságáról és a kivetés téves voltáról.Ezért minden fellebbező hozza el a tárgya­lásra a sörgyártól az 1925-ik és 1926-ik évek­ben fogyasztott sörről a hiteles könyvkivonatot; a borkereskedőtől a borkivonatot, vagy pedig az általunk vezetett bornyilvántartást és végül a pálinkafogyasztásról ugyancsak a gyártól a könyvkivonatot. Ismétlem, mindezeket az 1925. és 1926. evekről. Aki így felszerelve jön a fellebbezési tárgyalásra, az bizton remélheti ital­mérési illetékének leszállítását.A  k atonaságn ál végzett sza k m u n k a , egy legutóbbi döntés értelmében csak akkor számítható be a képesítés­nél, ha a katonai hatóság hivatalosan igazolja, hogy az illető egyén katonai szolgálata alatt rendszeresen végzett ipari munkát.
A  kártyaklubok bezárását örömmel látják 

a budapesti vendéglősök és kávésok.
B e a lk o n y u l t  a  „g a z d a g "  és „ o lc s ó "  m e n ü k n e k .  —  É te l,  i ta l ,  tá n c , ze n e  in g y e n .  
A  v e n d é g lő k  és k á v é h á z a k  v is s z a k a p já k  ré g i v e n d é g e ik e t.  —  K e z d ő d ik  a  s z o lid

s z ó ra k o z á s .A budapesti kártyaklubok ellen megindult erélyes hatósági akciót nagy örömmel fogadták a főváros kávésai és vendéglősei is, akik már esztendők óta hiába panaszkodtak az itt el­követett visszaélések és tisztességtelen verseny ellen. Ezek a klubok ugyanis nemcsak azokat tették tönkre, akiket karmaik közé kaparinthat­tak s aztán teljesen kifosztottak, hanem a falaik között meghonosított „menü" és egyéb rend­szerekkel nagy kárt okoztak a tisztességes eszközökkel dolgozó vendéglős- és kávés­iparnak is.A kártyaklubok ugyanis, hogy ezzel is fel­csábítsák kiszemelt áldozataikat, olyan olcsó étkezési és italárakat szabtak meg s ráadásul olyan gazdag „menükkel" és ételekkel, ezenfelül pompás italokkal kedveskedtek vendégeiknek, amely jóval alul volt a legolcsóbb beszerzési, vagy előállítási áron. De könnyen tehették, mert a „differenciát" győzte a mllliárdokat nyelő „pinka-, amelyből megkapta a kárpótlását a klub alkalmi vendéglőse és egyben kávésa.Nyilt dolog volt, hogy az egyik körúti „művész"-klub példáid 2 pengőért hat fogásból álló olyan „menüt" szervírozott, amelyet 6 pengőből is bajos lett volna előállítani. A  többi klubokban azonban ezen is túllicitáltak: 1 P-s és 80 filléres mellűkkel „operáltak" s nem volt 
baj, ha az illető  nem is  fizetett. Csak játszón, az volt a fő elv s nehogy a játékot pillanatra is félbehagyja, ellátták étellel, itallal jó olcsón — esetleg ingyen. Különösen hölgyvendégeiket becézték ingyen étel- és italajándékokkal a klubok, mert így lekötötték maguknak őket is. Nyáron ingyen fagylalt és bonbon járta leg­több klubban, télen likőrök, tánc és zene.

Most aztán vége szakadt az ingyen dáridók- nak. A kártyaklubok felett meghúzták a lélek­harangot, sorra bezárják őket. Ezzel remélhető­leg megszűnik a vendéglősök és kávésok bőrére menő étel-ital hazardéria is. A vendéglős- és kávésiparban éppen ezért nagy megelégedés­sel fogadták a belügyminiszter akcióját s remé­lik, hogy a megkezdett tisztogatást a legeré­lyesebben végre is hajtják. Egyik körúti ven­déglősünk, a szakmának vezető alakja, a követ­kezőket mondta:— A játékos nem ért reá vendéglőbe járni, olcsón szórakozni, mert a feliér asztalnál nagyobb vonzerőt gyakorolt a zöld asztal. Ez maga mellé varázsolta a játékost, aki még a családját is el­vitte a klubba játszani. A kártyaklubok be­zárása kétségtelenül sok vendéget visszaad a vendéglősöknek.A kávésok is hasonlóképpen vélekednek:— Sokszor a feketéjét sem tudta meginni a vendégein — panaszkodott az egyik nagy kávéház tulajdonosa —, mert a lig  hogy leült, 
hívták s  elvitték já tsza n i. Már sokan vissza­tértek s szolid polgári módon szórakoznak.És mindketten ezzel az óhajjal fejezték be:— Csak meg ne álljanak fele úton 1Ami természetesen nem vonatkozik a régi jónevű klubokra, amelyekben rendesen szak­ember a vendéglős s aki egyöntetűen állapítja meg az ételek és italok árát a nyilt vendéglők és kávéházak áraival s így'nem lépi át a köte­lező tisztesség határát, mint a bezárt klubok „alkalmi" bérlői.
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Ne dobja ki a pénzét, vegye inlndjdrt a legjobbat!
P i n c é r e k  f i g y e l m é b e ! ! !Pln oó rtáskft , erős tohén- börbOl (a felső- és a lsó ­ré se  o g y  d a r a b b ó l )e g r y r é tfl _10'20 Pk é tré tű  ............  16 80 Ph áro m rétű  . . .  22’80 Pn é g y r é tű  . . .  28'20 PT& ska-Vvá llta rtó “  h eve­d e rb ő l 6'20 p e n g ő , bőr­b ől .................... Ö'ÖO pongö▲  le g jo b b  old alzseb táro a b ő rb ő l.^ *—  — ------- 16'— és 24'— PQ u m lk U IO n le g e s.é g  ,0 11«- -  _  , .80 P  , „ U Iy o .  5.(0 P„ „RamnOB" éa „ N e v e r r lp„ le g k iv á ló b b , „V ó n u s “  v ó d jo g g y e l 8-— P  tu ca tjaG u m lh a r la n y á k , vlaazeres éa d a g a d t lá b a k r a . Só rv k ö tö k  Ila s-  k ötő k , Su apen ao rlu m o k  és L ú d t a lp b e té te k , k iv á ló  m inő sé g b e n , Olosó árban I N a pon ta u tán vételéé sz á llítá s I 
M OLNÁR VILM OS UTÓRA R Ó N AI LAJOS Budapest, IV. kerület, Károly körút 28. szám (Központi Városháza)
B O B O S H O R D Oúj e l s ő r e n d ű  minőségben, m i n d e n  n a g y s á g b a n  k a p h a t ó
Herrmann Hordógyár R.-T.

Budapest-Kőbánya, L ige t ucca 10.T e l e f o n  : J ó z s e f  3 5  8 — 4 3

UILLÁK9I PEZSfiŐ
Schaumburg-Lippe her­

ceg udvari pincéje 
VillányKözponti ir o d á ja : 

Budapest, V., Nádor u. 16

W ' o z A . r y  w j L  1 í
G É P É S Z M É R N Ö K

Műszaki ás elektrotechnikai Iroda. ♦  Hat. eng. villamossági vállalat.
Válla l i minden e szakmába vágó berendezéseket és javításokat. Tervezésekkel és költségvetéssel készséggel szolgál. 

Budapest, V ili., Hunyadi ucca 37. szám .
T e l e f o n  : J ö z n o I 7 8 - 3 4

Lajos jódos-víz I I s tv á n - fo r rá sE u r ó p a  l e g d ú s a b b  jó d t a r -  I  f ° l l ü n ő n a g y  b ydrooarbonfttos‘almú gyó^vizo érelmén.-séd est feltétlen gyógyítja. | f o k é i y t  m e g g y ó g y ít ja . Magyarországi vezérképviselet: B u d a p e s t ,  V., 
Béla ucca 4. T e le fo n i 237-63

Étterem  is  
káveház
A Császárfiirdd téli 
és nyári étterme és 
kávéháza bérbeadóPark helyiség az új uszoda mellett. Szükségeltetik teljes felszerelés és forgótőke. É r t e k e z n i  l e h e t  a 

C s á s z á r fü rd ö  Igazgatóságánál,9— 1 óráig — 1

M I  Ú J S Á G ?
A  Vendéglősök Lapja, hogy meghálálja elő­

fizetői ezreinek tüntető ragaszkodását és sze­
reteted, elhatározta, hogy rendszeresíti buda­
pesti és vidéki előfizetői számára az állandó, 
ingyenes szakmai tanácsadást. Vasárnapok és 
ünnepek kivételével délelőtt 10 és 1 óra közt 
mindennemű szakmai, ügyben tanáccsal és fö l- 
világosításokkal szolgál a szerkesztőség az 
érdeklődőknek, sőt a lap ügyésze útján ingye­
nes jogi tanácsot is kaphat az előfizető. Vidékre 
válaszbélyeges levelekre ugyanígy já r  ingyenes 
tanács.

Mit nyújtsunk az amerikaiaknak.Nemrégen Amerikában járt a fővárosi tör­vényhatósági bizottság egyik agilis tagja: 
M agyar Miklós, aki az újvilágból visszatérve, lelkes agitációba fogott az amerikai turisták idekalauzolása érdekében. A lelkes városatya értékes meglátásokkal sok üdvös ötlettel for­dult az illetékesekhez és rövid idő alatt sike­rült elérnie, hogy úgy a külügyminisztérium, mint a főváros elhatározik az amerikai propa­ganda kiépítését.Nagyon szeretnénk, ha az illetékesek a sok helyes idea között nem feledkeznének meg arról, hogy az idegen nemcsak látni és tanulni, de főleg szórakozni akar. Legfőképpen pedig az amerikai, amely, tessék elhinni, ha átjön Európába, szívesen elfelejti a „száraz" Amerikát. Rossz nyelvek szerint sokan éppen azért jönnek át, hogy egy kicsit szabadon lumpolhassanak.Ne feledkezzünk meg tehát az amerikaiak­nak szóló propagandánál a szórakozási lehető­
ségekről sem. Ne feledkezzünk meg a magyar 
borról, vendéglőinkről, kirándulóhelyeinken él­vezhető italokról, gyógy és üdítő forrásvizekről stb. Páris élelmes vendéglősei és bár-tulajdo­nosai milliárdokat zsebelnek be pancsolt és raffinált italaikkal a Louvret tanulmányozó amerikaiaktól. Mi is szolgálhatunk komoly, kul­turális látnivalókkal, de gondoskodjunk az ide­jövök szórakozásaikról is! A kulturális sikerek mellett reánk fér egy kis anyagi haszon is, egy-egy kis nyári dollár-eső is. (m)

Kérjük igen t. előfizetőinket és olvasóinkat, 
hogy a szakmai fölvilágosításokat kívánó leve­
leikhez válaszbélyeget is csatoljanak, mert csak 
így á ll módunkban levélben felelni kérdéseikre !

A z  o rs z á g o s  v e n d é g lő s -k o n g re s s z u s  
d e f ic i t je .  Sopronból jelentik: A soproni ven­déglős-ipartársulat kedden este Tschida István elnökletével ülést tartott, amelyen a szeptem­ber 22-i soproni országos vendéglős-kongresszus megrendezésének eredményeiről számoltak el. A beszámoló szerint a kongresszus a leg­fényesebb erkölcsi siker jegyében folyt le és zárult. A kongresszus megrendezése azonban sokkal többe került a rendezői szerepet betöltő 
soproni vendéglös-ipartdrsulatnak, mintamennyi bevételt hozott. Deficittél végződött. Ezt a deficitet súlyossá teszi az a körülmény, hogy a soproni vendéglős-ipartársulatnak sem pénze, sem pedig egyéb vagyona nincs. így tehát kénytelen volna a választmányi tagok zsebé­ből, magánvagyonából fedezni ezt a deficitet, ami meglehetősen fonák helyzet volna, eltekintve attól, hogy súlyosan érintené vagyonilag az ipartársulat választmányának tagjait.Hogy ebből a fonák helyzetből kikerüljenek s meglehetősen igazságtalan anyagi áldozatokra kényszeríteni ne legyenek kénytelenek az egyes embereket, néhány soproni vendéglőst, akik az ipartársulat választmányának jelenleg tagjai, a vendéglős-ipartársulat kérvényt adott be a város közgyűléséhez, amelyben az országos kongresz- szus megrendezésénél reáhárult fedezetlen költ­ségek megtérítésére segélyt kér a várostól.

Tekintve azt, hogy az országos vendéglős­kongresszus Sopronban való rendezését a soproni vendéglősök elsősorban és legfőképpen azért vállalták, hogy a gazdaságilag haldokló Sopron­
nak a jelenlegi helyzetben egyedüli segítségét 
az idegenforgalom megnövelését segítsék elő, vagyontalanságuk és az előre látható deficit ellenére is, a vendéglős-ipartársulat bízik abban, hogy a város közgyűlése kimenti visszás, szoron­
gatott helyzetéből és a kért segélyt megszavazza. A kongresszus megrendezésével egyébként a vendégek a legnagyobb mértékben meg voltak elégedve.A kongresszusi és egyéb belügyek letárgya- lása után elhatározták a soproni vendéglősök, hogy az idén újból felelevenítik a régi időkből emlékezetes nagyszabású vendéglősbálokat. Az idei bált a farsang elején, január első felében rendezik meg. Az előkészületeket még ebben a hónapban megkezdik. A bált a Soproni 
Kaszinóban tartják meg.L e já ra to k . Október 20-ig befizetendő a zenés kávé­házak vigalmi adója. — November 5-ig megfizetendő a novemberi házbér első részlete. — 6-ig esedékes a nem zenés kávéházak vigalmi adója. — 8-ig befizetendő az október hónapban eladott pezsgő után esedékes adó és bejelentendő a meglévő készlet. — 15-ig befizetendő az október havi fényűzési és forgalmi adó, illetve átalány, a személyzet illetményeiből levont kereseti és rokkant­ellátási adó. Akinek fényűzési adója átalányozva nincsen, a fényűzési iveket e napig tartoznak benyújtani.A Borsodmegyel Vendéglősök, Korcsmárosok és Kávésok Egyesülete október 13-án délután 4 órakor tartotta választmányi ülését, amelyen egyhangúlag állást foglalt a borfogyasztási adó (literenkint 2400 korona) magassága ellen és elhatározta, hogy memo­randummal fordul a pénzügyminisztériumhoz, kérve annak eltörlését, avagy minimumra való redukálását. Hasonló eljárásra a nagyobb városok egyesületeit is felkéri. A választmányi ülés egyben megalakította az egyesület kebelében a „Jóbarátok Vándor-Asztal­
társasága1 ‘-t, amely asztaltársaság kéthetenkint és mindenkor más-más vendéglőben tartja összejöve­telét az együttérzés és összetartás ápolására. Az első összejövetel a választmányi ülés után a „Kispipa“ éttermében történt, ahol a társaság szívesen üdvö­zölte id. Maycr József elnököt, mintáz asztaltársaság megalakításának indítványozóját és az asztaltársaság ügyeinek vezetésével Bencsik József, Kerékgyártó József, Zólyomy János és Lustig Sándor egyesületi tagokat bízta meg. Az asztaltársaság adományfillérci a tanonciskola céljaira fordíttatnak.O rs zá g o s  vásárok. Kedd, okt. 18. Borsodnádasd (Borsod), Nagybörzsöny (Hont), Szalkszentmárton (P-sl), Szenna (Somogy), Szentgotháid (Vas), Szőllősgyörök (Somogy), Tarján (Komárom), Vál (Fejér). — Szerda, 
okt. 19. Múcsi (Tolna), Siófok (Veszprém).

Csütörtök, okt. 20. Egyed (Sopron), Hedrehely (Somogy), Keszthely (Zala), Németboly (Baranya), Ráckozár (Baranya), Salgótarján (Nógrád), Szentpéterúr (Zala), Tornasztancírás (Abaúj-Torna), Zánka (Zala).
Péntek, okt. 21. Baranyajenő (Baranya), Csenger (Szat- már), Komádi (Bihar), Salgótarján (Nógrád), Szentgyörgy- völgy (Zala).
Szombat, okt. 22. Csanádpalota (Csanád), Mindszent (Csotigrád).
Vasárnap, okt. 23. Fűzesgyarmat (Békés), Mindszent (Csongrád), Nagykőrös (Pest), Székesfehérvár (Fejér).
Hétfő, okt. 24. Bátaszék (Tolna), Békéscsaba (Békés), Celldömölk (Vas), Devecser (Veszprém), Hajdúszoboszló (Hajdú), Hetes (Somogy), Heves (Heves), Jászfényszaru (Szolnok), Kecel (Pest), Kóny (Oyőr), Kunmadaras (Szolnok), Kunszentmiklós (Pest), Magyaróvár (Moson), Mándok (Szabolcs), Mikosszéplak (Vas), Nagylózs (Sopron), Nádudvar (Hajdú), Nemesvid (Somogy), Pápóc (Vas), Putnok (Gömőr), Tiszapalkonya(Borsod), Tokaj (Zemplén), Tompa (Bács-Bodrog), Villány (Baranya).
Kedd, okt. 25. Balkány (Szabolcs), Békéscsaba (Békés), Devecser (Veszprém), Gesztely (Zemplén), Játioshida (Szolnok), Kunszentmiklós (Pest), Pincehely (Tolna).
Szerda, okt. 26. Békéscsaba (Békés), Diósviszló (Ban nya), Oelse (Zala), Felsővadász (Abaúj-Torna), Miszla (Tolna), Répcesztgyörgy (Vas), Sümeg (Zala), Tiszabercel (Szabolcs), Zomba (Tolna), Zsátnbék (Pest).
Csütörtök, okt. 27. Gindlicsalád (Tolna), Istváncli (Somogy), Kaposszekcső (Baranya), Nagycenk (Sopron), Pacsa (Zala), Tét (Győr).
Péntek, okt. 28. Igái (Somogy), Izmény (búcsúv.) (Tolna), Kapolcs (Zala), Sárvár (Vas), Zalaegerszeg (Zala).
Szombat, okt. 29. Battonya (Csanád), Rákócifalva (Szolnok), Somlószőllős (Veszprém).

P R K I M Z  I H I K I I A
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Gyártelep és fflilzlct: Budapest, V I., K azár ucca 9. ■ Telefon: 104 84
Hz AJ I ít rngffPl 7 órAtúl ontn 7 úrAlg mlndon idfibon m m

^ > O Ihh HlUfinúnvt Au kiváló iiiIii/ímú^ü hú*lknn.vnrpt I H H



1037. o k tó b e r 3 0 .
VEND ÉG LŐSÖK  l a p j a

Eltiltják a vidéki korcsmák vasárnapi szeszkimérését?
Vármegyei szabályrendeletekkel akarják megakadályozni a véres korcsmái verekedéseket.kormánypárt szezonnyitóA kormánypárt szezonnyitó értekezletének legfontosabb tárgya a korcsmák italm érési jo g á ­

nak vasárnapi korlátozása. Ja k a b  Károly kor­mánypárti képviselő vetette föl ezt a gondo­latot Mayer földmfvelésügyi miniszter előtt, aki kijelentette, hogy az erről szóló intézkedést a véres korcsmái verekedések megakadályozása céljából maga is szükségesnek tartja. A javas­latot ezek után magáévá tette a kormánypárt egész kisgazdacsoportja, amelynek tagjai a párt­értekezleten fogják ezt az ügyet előterjeszteni Beavatott helyről szerzett értesülésünk szerint 
már m egtalálták a vasárnapi korcsmaszünet 
elrendelésének fo rm á já t is, amelynek keretei között gondoskodás történhetik arról, hogy a 
vidéki korcsm ák és vendéglők szom bat estétől 
hétfő h a jn a lig  ne mérhessenek szeszes italt.A korcsmák italmérési jogáról ugyanis a vármegyei szabályrendeletek intézkednek a 
vidéki törvényhatóságoknak tehát ktilön-kűlön  
kell gondoskodniok a vármegyei szabályrende­
letek m egfelelő m ódosítá siró l. Amennyiben Mayer löldmívelésügyi miniszter és a kisgazda­csoport előterjesztése alapján a pártértekezlet és a kormány elfogadja ezt a javaslatot, a

vidéki korcsmárosok vasárnap nem mérhetnek 
alkoholos italt, tekintettel azonban arra, hogy ehhez a kérdéshez hozzászólhat még a pénz­ügyminisztérium és a különböző érdekeltségek is, egész bizonyosra vehető, hogy a kormány  
döntését szenvedélyes vita fo g ja  ebben az ü gy­
ben megelőzni.A világ legszebb kávéháza szakértők és művészek véleménye szerint a budapesti »N ew - 
York", amely éppen a közelmúltban hatalmas átalakításokon ment keresztül. A tulajdonos részvénytársaság ötmilliárdos befektetéssel ki­bővítette a művészi ízléssel megalkotott Haus- íriann. Alajos nevét hirdető kávéházat, amely így kibővítve ezerkétszáz vendég befogadására lett alkalmas, anélkül, hogy régi patinás szép­ségéből veszített volna. Az átalakítási munká­latokat Zoltán  Béla igazgató vezette nagy gon­dossággal, míg Tarján Vilmos igazgató a kávé­ház pompájának fokozásán fáradozott. Munkájuk nem volt hiábavaló, mert a kibővített kávéház már azóta is szűknek bizonyult s Budapest egy új idegenforgalmi látványossággal lett gazdagabb.

121.978/1927.—XI.
Versenytárgyalási hirdetés.Budapest székesfőváros tanácsa nyilvános írásbeli versenytárgyalást hirdet a VI. kér. 

városligeti, ú. n.

Fővárosi FaviIlon bérletéreA vállalati feltételek érteimében a hivatalos ajánlati mintán szabályszerűen kiállított, pecséttel lezárt borítékban elhelyezett ajánlatokat 1927. évi októben hó 29-ig, 
délelőtt 9—II óra között kell a tanácsi IX. (városgazdasági) ügyosztály vezetője vagy megbízottja kezéhez (Központi Városháza, 11. éra., 240. ajtószára alatt) közvetlenül beadni. Elkésve érkező, vagy az eredeti ajánlatot módosító ajánlatok, vagy olyanok, amelyek az előírt feltételeknek inog nem felelnek, figyelembe nem vétetnek.Bánatpénz gyanánt ennek a hirdetésnek az ügyszámára való hivatkozással 4000 pengőt, azaz négyezer pengőt kell letenni a vállalati feltételekben körülírt módon. A versenytárgyalás 1927. évi október hó 29-én délelőtt 1/-212 órakor, a IV. kér. Központi Városháza, 11. cin., 235. ajtószámii helyiségben lesz megtartva és azon az ajánlattevők vagy igazolt képviselőik j'den lehetnek.Az ajánlati űrlapokat, valamint a vállalati feltételeket és a szerződés tervezetét a vállalkozni szándékozók a városgazdasági ügyosztályban (IV., Központi Városháza, II. éra., 240.) kétküznapokon délelőtt 9—12 óra közölt megszerezhetik.A versenytárgyaláson csak magyar állampolgárok vehetnek részt.A székesfőváros fenntartja magának azt a jogot, hogy a beérkezett ajánlatok között, tekintet nélkül a megajánlott bérre, szabadon választhasson, vagy amennyiben a verseny-

IQ E L  BUDAPEST, V„ DOROTTYA UCCA 9.
»  W  K a Mm T e l e f o n  : 8 8 - 2 0  A l a p l t t a t o U  1 8 58 .Szállodai és éttermi fehérneműek:

Asztalneműéitkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e r e d e t i  g y á r i  á r a k o n
Jégszekrények, borpultok, tos-, oaom ege- é s háztartftH i jó g--zo k ré n y o k . fllrriö ká d n k  le go lc só b b  á rb a n  k a p h a tó k  NUSZBAUM MIKSA. Budapest, VII., Murányi u. 28. Árjegyzék Ingyen és bérmentve.
É t l a p o k  í r á s á t ,  kaligrafikus 
feliratok stb. készítésétdélután 3 órától, szolid díjazásért v á l l a lo m . Szíves megkereséseket délután 2 óráig Honv. Miniszt. 9. oszt. (esetleg telefonon Henv. Min. 109. mellékállomás) kérek. U jv á r y .

„Medve" 
dobozos 

emmenthali
világmárka

K ö z p o n t :  R é p c e l a k ,  V a s  m .
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ASZU-ES CSEMEGEBOR R.-T  

B U D A P E S T
V I I . ,  D A M J A N I C H  U C C A  1. S Z .  

T E L E F O N . : J .  1 4 3 - 0 4

K I Z Á R Ó L A G  H O R D Ó B O R !
V.____________________________J

tárgyalás eredményét kielégítőnek nem találná, újabb nyilvános versenytárgyalást, esetleg a bérlemények hasznosítása tekintetében totszés szerint bármilyen más módon intézkedhessél?. A székesfőváros a pályázóknak ajánlata felett tetszése szerint dönt, anélkül, hogy ebbeli döntése az ajánlattevők részéről vita tárgyává volna tehető.lapost, 1927. évi októl,c hó i4. a  székesfőváros tanácsa.

V  e n d é g l ő i ,k á v é h á z i ,  k lu b -
b e r e n d e z é s e k .B i l l iá r d o k , szókok, éttermi és márvány-asztalok

Fríddaire .r*ir- " 11|Li
f A u t o m a t i k u s  h ű t ő k é s z ü l é k  ]j

Hűtőkamrák, szekrények, sör és ivóvíz hűtésére a legideálisabb, 
mert kezelés és felügyelet nélkül teljesen automatikusan működikM e g te k in th e tő  m ű k ö d é s b e n
HAHN ARTHUR és TÁRSAI cégnél, Budapest, IV., Kossuth Lajos ucca 12.

A l p a k k aevőeszközük és china ezüst árúk. Alpakka-javítás és czüslözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb , stb
FRIED ZSIGMOND ÉS FIAB u d a p e s t ,  V I I . ,  K ir á ly  u c c a  3 9 . s z á m .

KUItMéKvettfN és A r jo g r ié h  d íjt a la n  1
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P r ím a  m in ő s é g ű  k ü lfö ld i  é s
POROSZ SZÉN, KOKSZ, valamint 

la TATAI SZALONSZÉN, 
“r."°s"b tfi*ifa kafható
Suiár Dilis SzÉnhereshedelil és Bányászati R.-I.-iálB u d a p e s t ,  I V . ,  K á r o ly  k ö r ú t  14 s z á m .

T e l e l ő n  :  Jtfz N o *  2  - >59, J ó z * c i  2 - 6 0

T O K A JI K O N YA K  
A L E G JO B B

Első Tokaji 
Konyakgyár 
R,-f. Tokaj

E n g l  B e r n á t  ésT sa R .-T .
B u d a p e s t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e

Ajánlja: mindennemű gyümölcs- 
pálinkáját és likőrjeit

Dr. tiMsics Ilin
is v ilim

ywJ.lliJiigitcif.ssh“W « B n i  € l < é g g l ő « 5 Í * - » * .  t*á *  k o r o n a h it e l e s í t e t t  s t u c á k : H u n g á r ia  2 é s  3 d e c i s  61 é s  7 5 , v é k o n y  5 7 —6 7 , ö n tö t t  v a g y  p r é s e l t  4 8 —57 f .  B o r o s ­p a l a c k o k , 0*2 -1  l i t e r ig :  P y r a m id  4 6 - 8 3 , h o te lü v e g  v a g y  e g y é b  f o r m a  5 4 —9 2  ff. S ta r» > p eriik  2 2 —27 v a g y  3 6 —4 0  ff. B o r o s ­p o h á r  13—16 ( b á r m e ly  fo r m a ) , v i z e s  18, p e z s g ő s  18 f .  T a  I p a s  b o r o s p o h á r  3 9 —43 f .  P o r c e ll á n  d u p la e r ő s  t á n y é r  5 2 —7 0 , e g y é b  t á n y é r  5 2 —64 f .  E z e n k ív ü l m i n d e n  v e n d é g lő s c ik k  a  l e g o l c s ó b ­b a n  é s  m é g is  m in d  e l s ő r e n d ű  á r ú .T e g y e n  p r ó b a r e n d e l é s t !

K é s z ü l a v e n d é g lő s , s z á llo d á s , ká v é s  
és k o rc s m á ro s  s z a k m á k  a lb u m a . A Ven­
déglősök Lap ja  tervbevette, hogy a vendéglős, szállodás, kávés és korcsmáros szakma buda­pesti és vidéki elismert nevű szakembereinek arcképeiből (esetleg családi képeiből) és élet­rajzi adataiból országos jelentőségű díszes képes 
Album ot ad ki. Ez az ízléses kiállítású, tekin­télyes mű dísze lesz szakmáink irodalmának és őrzött kincse szakembereinknek, akiknek asz­taláról, könyvtárából nem fog hiányozni az ország egyetlen vidékén sem. Fölkérjük tehát most, az előmunkálatok megkezdésénél elő­fizetőinket, szíveskedjenek arcképüket (esetleg családi vagy csoportképüket) beküldeni szer­kesztőségünk címére és kitölteni ezeket az adat­kérdéseket: 1. Mikor és hol született ? 2. Mikor és hol kezdte meg működését a szakmában, milyen sikerei voltak? Mik a tervei? 3. Nős-e? Mióta? Családjának szerepe a szakmában? 4. Pontos címe és neve ? Abban a reményben, hogy ez a tervünk is jelentékenyen elősegíti szakmáink együttérzését és azt, hogy szakem­bereink megismerjék egymást, előre is meg­köszönjük szívességüket. A szakmák körében tapasztalt rendkívüli érdeklődés miatt kénytele­nek voltunk eltekinteni a határidő kitűzésétől, nap nap után olyan lömegekben érkeznek hozzánk még mindig szakembereink arcképei és életrajzi adatai.A Vendéglősök Lapja  nak összes előfizetőit ingyen lefényképezi D isk a y  (VII., Rákóczi út 74. sz.) művészi fényképészete az A lbum  szá­mára. Ügyanez a kedvezmény illeti meg a 
B u d a p esti Korcsm árosipartársulat tagjait is, ha fölkeresik őt és lapunkra hivatkoznak.

H a lá lo z á s . M a jté n y iIstván budapesti kávést, a Pátria kávéház tulajdonosát, nagy csapás érte édes atyja elhunytéval. Az érdemes öreg úr 89 éves korában költözött el az élők sorából, gyászba döntve özvegyét és gyermekeit. Teme­tése múlt hó 20-án ment végbe N agykárolyba n. 
— D ö k k er  Ferenc, a szakmai nyugdíjegyesü­letek érdemes alelnöke, e hó 14-én elhunyt. A budapesti London szálloda  népszerű 'tulaj­donosa, sok szociális és hazafias intézmény megalapítója volt Dökker Ferenc, akinek 17-én

u iifio niK as kőpoo.louynoloitijii/.c), fu m ötion lto 6« a iitin o p u k u -a u  töitö |  |  som hiányozzon d  n O d lU U lIIC ló  M Jy U Ö U ö llJf í vállalat, o-jokMy (ltjáét tisztá n  tíiltvü n u i éh 6 < ro n d b o n ta rtja  a h flv la á jfilb < *n  olho - I  l ly .- z e U  köpöedényoket, am in ek  IgA nybovétel i a n n y lv n l is  m ie lő b b  a já n la to n , m lvol azokn', házilag kimosni nőm olegondö fia n in cs u  a I  I  házban ro «af *iei6 h -l>  i-fig n k  o k lflrltfis 6-  kezeié* fifilja lra  Meflrr* n tlo ilieiö „Salubritas“ -iroda, Budapo t, VII., Kazinczy u. 35. T o l.: J . 392 24 ||  Egy vendéglősnél g  |($ a |U[)f|ta S ‘ > |(ÖPÖ0dény! f  ^ abfÜ

M in d e n  v e n d é g lő s  é s  k o r c s m á r o s  f ig y e lm é b e  ! ! |  „FARÍNA“ tésztaárúgyár, Budapest
• P a p r ik a ,  te rm é n y  és g y u la 2 **■

Üzem : IX., Gyep ucca II. szám- Iroda-raktár: IX., Gát ucca 8. 
h e n te sá ru  lerakat

Vendéglő-bérbeadás,A ^Szekszárdi Kaszinó^ vendéglőjének bérbeadása iránt ezennel pályázatot hirdetek.Bérbevenni szándékozók a vonatkozó szerződési mintát, amelyben az összes bérleti feltételek .is bennfoglaltatnak, alúlírott ügyvezető-igazgatótól 2 pengőért megrendelhetik, vagy azokat nevezettnél Szekszárdon díjtalanul betekinthetik.vendéglő bérbevételére vonatkozó ajánlatok beadási határideje 1927. november 
hó 5-ike. Az ajánlatokhoz 100 (száz) pengő bánatpénz csatolandó. Ajánlattevők aján­lataikkal 1927. november hó 20-áig'maradnak kötelezettségben, mely határidő leteltével az el nem fogadóit ajánlatok bánatpénzei azonnal tulajdonosaiknak visszaküldetnek, illetve helybelieknek rövid úton visszaadatnak, míg az elfogadott ajánlat tulajdonosa a fenti bánat­pénzt az elfogadásról vett értesítéstől számított 8 nap alatt 500 pengő (ötszáz pengő) óvadékra kiegészíteni tartozik, ellenesetben pánatpénzét elveszti és a megbízás tőle visszavonatik.Ajánlattevők megbízhatóságukat az ajánlathoz csatolt hatósági vagy nagyobb cégektől kapott szolgálati bizonyítvánnyal igazolni tartoznak, különösen ha Szekszárdon ismeretlenek.Az elfogadott ajánlat tulajdonosa a vendéglőt a szerződés aláírása után azonnal üzembe venni tartozik.Kelt Szekszárdon, 1927. évi október hó 11-én. rFf>41i Ildii* ül*ügyvezető-igazgató.

megtartott temetése a szakmában és a főváros társadalmában egyaránt a legnagyobb részvétet keltette.Nemzetközi szállókongresszus Rómában. Rómából jelentik: A nemzetközi szállókongresszus, amely ta­valy nagy sikerrel Budapesten folyt le, ezévi ülése­zését most kezdte meg Rómában. Az elnöki tisztséget Pietro Lanza di Scalea herceg tölti be, ügyvezető alclnök pedig Ludovico Silenzi, aki lelkes barátja Magyarországnak. A kongresszus előtt az elnöki tanács tartott ülést, amely nagy sajnálkozással fo­gadta azt a bejelentést, hogy az elnökség egyetlen magyar tagja, Gltick Frigyes, betegség miatt távol maradt. A kongresszusra harmincnál több magyar résztvevő érkezett Kotnmer Ferenc vezetésével. A kereskedelemügyi minisztériumot Miklós Elemér, a székesfőváros idegenforgalmi hivatalát Zilahy Dezső, az idegenforgalmi szövetséget pedig Tausz Béla kép­viseli. Miklós Elemér indítványára az olasz szer­vezetek erős bekapcsolásával megalakul az olasz- magyar idegenforgalmi bizottság. A kongresszus programmján még több fontos magyar indítvány szerepelt, amelyeket Marencsics Ottó terjesztett elő. A magyarokat kitüntető szívességgel fogadták.
H y m e n . Özv. KéföL  Károlyné Budapest, V., Sólyom u. 17. sz. a. vendéglősné, C sed ő  János nyug. m. kir. pénzügyőri főszemlésznek ezévi szept. hó 31-én déli 12 órakor az V. kér. Bazilika anyaszentegyházban esküdött örök hű­séget. Az új házasokat tisztelőik elhalmozták gratulációikkal.A  fo rgalm i adó k ivetésén él fo ko zato sa n  az áta- lányo zási ren dszert vezetik  be. A  pénzügyminiszter a városok és községek eddig élvezeti 0‘5 százaléknyi for­galmi adó rés/.esedését meg akarja szüntetni, amint az önkormányzati költségvetések ellenőrzése törvényes alapon lehetővé válik. A  már életbeléptetett ellenőrző törvény alapján a városok költségvetéseinek felülvizsgálatánál úgy a személyi, mint a dologi kiadásokban oly jelentős meg­takarításokat rendelnek el az illetékes minisztériumok, hogy a pénzügyminiszter véleménye szerint a részesedés további kiadása nem indokolt. Ez alapon a vonatkozó törvényjavaslat már el is készült. Kétséges azonban még ezidőszerint, hogy ezzel a forgalmi adókulcs általános jellegű leszállítása is rövidesen bekövetkezik-e ? Ezidő­szerint arról van szó, hogy a nagy ellenőrző apparátust kívánó lerovási rendszert leegyszerűsítik s fokozatosan az 

átalányozási rendszer kiszélesítésére akarnak rátérni.A Magyar Kávésok Országos Szövetségének érte­kezletét az elnökség többek kívánságára október hó 27-re halasztotta. Kérjük a vidéki kartársakat, hogy azon minél számosabban jelenjenek meg és arra a többi kartársak figyelmét is hívják fel.
Száz éve  h a lt  m e g  a R á k ó c z i in d u ló  

sze rzó 'je , B ih a r i János, a híres cigánykirály, az utólérheletlen hegedűművesz és az 1809. évi nemesi felkelés tábori zenekar-vezetője. Április 27-én cV<5lt az évforduló s az Országos Rákóczi- Szövetség most, október és november hónapban készül Bihari nagyszerű zenei alkotásait egy-egy magyar este keretében bemutatni. A Bihari­estéket Budapesten kívül Pécsett, Szegeden, 
Debrecenben, N yíreg yh á zán  és még több város­ban is megtartják.Nagykörösön Bállá Gyula kapta meg a Széchenyi- kerti vendéglő bérletét. A Városi Kertészet igazgató­sága múlt heti gyűlésén a Széchenyi-kerti vendéglőt 3 évre Balta Gyula vendéglősnek adta bérbe, évi 4000 pengőért. Bállá Gyula vendéglős nagy ambíció­val készült a vendéglő átvételére, modern, új beren­dezésére, többek közt a korcsolyaszezonra barát­ságos melegedő vendégfogadót, nyárra jó cukrászdát szándékozik felállítani s olcsó autóbuszjárat rend­szeresítésével stb. arra fog törekedni, hogy a ven­déglőt, vele a kertet is minél kellemesebb szórakozó hellyé tegye.

Á g a s e g y h á z á n  le v á g ta  a v o n a t  egy 
m a k ó i v e n d é g ló 's  lá b á t.  Súlyos szerencsétlen­ség történt az ágasegyházi állomáson. B aranyai János 64 éves m akói vendéglős, aki bort vásá­rolni jött Kecskem étre, az ágasegyházi állomás közelében oly szerencsétlenül esett le a vonat- ról, hogy a kerekek a bal alsólábszárát levág­ták. Életveszélyes állapotban szállították be a kórházba.

személy-, teher- és ételfelvonók J * 1- A  w r> a i s t a  i7i— ---- ------------■ ’  ____________________ B u d a p e s t ,  V i l i . .  N a p  u c c a  2 2 . T e l e f o n i  J ó g á é t  2 9 -6 G Í
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G y ő rb e n  e g y  v e n d é g lő s  a n y í l t  uccán  
lő t te  a g y o n  a  fe le s é g é t. Győrből jelentik: 
Varjú Lajos, a felpéci Hangya-vendéglő veze­tője, a minap délben Győr uccáján két re­volverlövéssel leterítette feleségét, született Kiss  Lídiát. Az asszonyt az első lövés hátulról, a másik lövés nyakán találta. Nyomban meghalt. Az ügy előzménye az, hogy a férj válni akart feleségétől, aki, szerinte, megcsalta őt. Az asz- szony nehézségeket gördített a válás elé. Mi­nap is éppen tárgyalásról jöttek, ahol az asz- szony magatartása miatt ezúttal sem került ítéletre a sor. Tárgyalás után a férj találkozott feleségével. Az asszony elnevette magát, ami az amúgy is felizgatott férjet annyira felbőszí­tette, hogy revolvert rántott feleségére. A gyil­kos férjet letartóztatták.N yo lc  á la rco s rabló  kifosztott e gy vendéglőst és e gy je g y z ő t. Kassai tudósítón1', jelenti: Nagyszlabor községben rémregénybe illő rablóhistória játszódott le. Nyolc álarcos rabló bement Rosenblüth Sámuel vendég­lőjébe, a tutajdonost revolverekkel sarokba szorították s tőle 6000 cselikoronát (12 miiló magyar koronát) vettek el. A rablók a vendéglőst és feleségét az egyik asztalhoz kötötték s letelepedve a másik asztalhoz, a legnagyobb nyugalommal két üveg pálinkát és három üveg bort ittak meg. Ezután eltávoztak és egyenesen a jegyzőhöz állí­tottak be, őt is kifosztották. Végül a jegyző kétfogatú kocsijára ültek és vad iramban tűntek el a közi ég mel­letti erdőségben.Koch Vilmos főpincért, aki revolverrel lőtt rá három kávéházi vendégre, szándékos emberölés kísérletéért letartóztatták. A  minap este az egyik Tököly-úti kávéliázban revolveres verekedés tör­tént. Három  fiatalem ber, Földy Ján o s, Nagy Sándor cs Kovács Imre, jókedvűen m ulatoztak a kávé- házban és borozgatás közben N agy Sándor leemelte az egyik asztalról a m árványlapot, magasra emelte és körtlltáncolta vele a kávéházat. Kocli Vilmos főpincér az ittas vendéget rendreutasította, amiből heves szóváltás tám adt. Egym ást érték a sérte­getések s végül a vitába beleszólt N agy Sándor két barátja is, majd segítségére siettek, am ikor a föpincér öklét rázta N agy Sándor felé. Kocli fő- pincér eleinte hátrált támadói elől, később azon­ban előrántotta a revolverét és közéjük lőtt. A z egyik 

golyó. Földy Jánost találta el. A  fiatalem ber azonnal összeesett. A  sebesült vendég társai erre a főpincérre ro h an ta k : székeket ragadtak és véresre verték, úgy hogy eszméletlenül esett össze. A z őrszemes rendőr, akit a verekedésről értesíttettek, telefonált a m entőkért, akik m iután első segélyben része­sítették a főpincért, Fiildy Ján o st kórházba szállí­tották, bár állapotát az első felületes vizsgálat alkalm ával nem találták nagyon súlyosnak. A  rendőr a társaság többi ta gját előállította a főkapitány­ságra, ahol őrizetbe vették őket. K itű n t, hogy 
Földy sebesülése rendkívül súlyos, mire a rendőr­ség a tényállás teljes tisztázása után Kocli Vilmos főpincért szándékos emberölés bűncselekményének kísérlete cím én előzetes letartóztatásba helyezte, a verekedés többi részesét pedig szabadlábra helyezte. Kocliot átszállíto tták a budapesti ügyészség Markó- utcai fogházába.M en n y i b o r fo gyo tt a dürkheinil kolbászvásá-ron ? Szeptember közepén Bad-Diirkheimben minden évben egészen eredeti pfalzi nép- és borünnepély van, ahol az ételek mind kolbászárú alakjában fogyasztatnak el. Erre természetesen nagyobb mennyiségű bort is kell elfogyasztani. Ez idén az ünnepélyen 60.000 liter bor kimérve, 10.000 liter bor palackban és 3000 palack pezsgő fogyott el.
Jó tejföl habtejszín
a lpgoloRÓbb n a p i Á ro n , csa k is  az A l f ö l d i  te jte r m é k - éh 
< o j*M -v *llaln tn ill nzorezhetflk bo, B ud n p en t, I V . ,  F ere n c  Jd x M o r  r n k p n r t  17. RonrtolÓH fo lynia  h olyszfnro Is sz á llítu n k . Az összes nagy szállodák 6s vendéglők állandó szAMiyója^_______
Legolcsóbb bevásárlási forrás:

T Ú R I  a Ó B S E F
f f l M i e r -  én i r y i t r n in lA r it  m»KJ k r r e n k i ilénoB u d a p e s t ,  V . f F ő v á m t é r  I. s z á m . 

fü s x a n o k , k ü lö n l o g a s  k á v é  6 s  t o á k ,  
m a n m o la d o k , o o n a o r v o k , ó í o l a j  stb. TE L E FO N : JÓ ZSE F 135-21.

Ú j rendet az Italmérési engedélyek áthelyezésénél.Szabó Jen ő vendéglős szerint kérelmezni kell a pénz­ügyminisztertől, miszerint, ha indokolt a vendéglős kérelme és önhibáján kívül kénytelen italinérési engedélyét többszőr áthelyezni, akkor az ipartestület pártoló véleménye alapján a pénzügyigazgatóság minden különösebb eljárás mellőzésével engedélyez­hesse az engedély átírását. A  budapesti ipartestület 
Szabó Jenő kérelmét m éltányosnak tartva felhatal­mazta az elnökséget, hogy a pénzügyminiszter úrnál a kérelem tárgyában eljárjon.Száz szál gyertyát gyu jtatott a  vendéglő ben — m ásnap a D u na vetette ki a holttestét. Pécsről jelenti tudósítónk: Vasárnap hajnalban Mohácson egy munkásruhába öltözött férfi holttestét vetette ki a Duna. A mohácsi rendőrség megállapította, hogy a holttest 
Fmich József mohácsi fuvaroscsaládból származó fiatal­ember, aki szombaton éjszaka barátaival együtt mulatott. Száz szál gyertyát gyujtatott és egész hajnalig mulatott a cigányzene mellett. Mindig azt hajtogatta: Nemsokára követlek Józsi. Egyik, Józsi nevű barátja ugyanis tavaly autószerencsétlenség áldozata lett. Majd hazament laká­sára, ünneplő ruhája helyett rossz munkásruhát vett magára. Barátjai azóta nem látták. A nyomozás mind­eddig nem tudta megállapítani, hogy öngyilkosságot kövelett-e el, vagy pedig a Duna pariján sétálva esett a folyóba.Üzleti hírek. A budapesti Imperiál szálló 
éttermét VII., Rákóczi-út 90., átvették Neumann és Rató vendéglősök. Főtörekvésük, hogy az úri és polgári közönség igényeit a legteljesebb módon kielégítsék. Kitűnő magyar-francia konyhájuk és nemes fajboraik miatt ez sikerül is nekik a szakma jókívánságai közben. (D.)

Wiesner Vilmos, a Nemzetközi Express „Sa- 
turnus“ gőzös vendéglőse, a budapesti ipar­testület tagja, átvette özv. Seper Lajosné VII. kér., Király ucca 59./b. szám alatti vendéglőjét és azt október 1-én már meg is nyitotta.

Brunner János volt szódagyáros, Vecsés, Szép ucca 6. sz. alatt megvette Franka Lajosné vendéglőjét és azt teljesen átalakítva, beren­dezve, szept. hó 25 én megnyitotta. (F.)
Supper József Rákospalota, Batthyány üt 51. szám alatti vendéglőjét Zápolya u. 18. szám alatt épített új házában teljesen új felszereléssel berendezve áthelyezte. (F.)
Vetésy Károlyné, Rákospalota, Dembinszky ucca 3ö. sz. alatt átvette a Ceglédi borozót. (F.)
Arany László, Rákospalota, Bethlen u. 127. szám alatti saját házában f. hó 1-én korcsmát nyitott. (F.)
Kreisz János, Kispest, Sárkány u. 88. szám alatt teljesen újonnan és fényesen berendezett vendéglőt nyitott augusztus hó 20 án. Állam­rendőrségi poriás volt azelőtt, a régi megbíz­hatóságával fog működni új szakmájában is. (F.)Özv. Retter Gyuláné, Monor, Pesti út 27. sz. alatti üzletét teljesen újjá építve és berendezve e hó 1-én nyitotla meg. Sok szerencse kísérje vállalkozását. (F.)
Tövis István Monor, Andrássy út 26. sz. alatti vendéglőjét áthelyezte a monorierdő megállóhoz, a volt Szabó János vendéglőjének átvétele folytán. (F.)
Prém Ede Sashalom, József főherceg ucca 25. sz. alatt, átvette M ajor János vendéglőjét és ezt szept. 15-én átalakítva megnyitotta. Kar- társunk 22 éve van a szakmában és gyakor­latait Budapest, Trieszt, Pola, Fiume stb. nagyobb világi városokban szerezte. (F.)
Landstoff György, Rákospalota, Szentmihályi út 16. sz. alatti saját házában teljesen újonnan fényesen berendezett „Korona kávéház“-al nyitott. A főváros közvetlen közelében levő, csaknem 40 ezer lakosú városban ez egyedüli kávéház tulajdonosának 19 évig volt vendég­lője, 12 év óta szódagyára van és a volt rákos- palotai vendéglősök szódagyárának is igazgatója volt. A város legtekintélyesebb embereinek egyike. Üzemeit veje, Oyörgy és Flenrik fiai, valamint ezek feleségeivel vezeii. György a szódagyárat, Henrik pedig, kinek telinologiai képzettsége van, a kávéházat szándékozik ellátni. Az egész család szorgalmáról, népszerűségéről, áldozatkészségéről és vezető intelligenciájáról ismert. (F.)

M. K IR . U D V A R I S ZÁ LL ÍT Ó
H Ü T  T  L  T I V A D A H  ri PORCELLÁNGYÁROS ÉS NAGYKERESKEDŐ B U D A P E S T , V . ,  D O R O T T Y A  U C C A  14. S Z .Dús választék vendéglői és kávéházi edényekben.

Vendéglősön figyelmébe 1
V I L L A N Y P I A N I N Ó Krészletre is legolcsóbban k a p h a t ó k  C -ióu itenú I Budapest, VII., Rákóczi út u td V Ila llu lf  88. szám (udvarban). J a v í t á s o k  e s z k ö z ö l t e t n e k ! ,

'erfebta
Budapest, V., M é r l e g  u c c a  9 .T e le fo n : 9G2---92 Távirat: P e r f e k t

mindenféle nagyság­ban és pincegazdá- szati cikkek eredeti gyári árban I

% xéstx-Aíauk
c i K K e i  v e n d é g l ő i tr é s z é r e :

,  //  ^  e s o K o l á d é  s z e l e t
t p r a l j s r  n o u g t t t t ö l t e l é h K e l

/ f t  ,  v/ /  G r i l l a s  s z e l e t  c o o o s -
t ^ r a ^ r  g r i l l a g e  t ö l t e l é k k e l

/  t á b l á s - ,  é t - ,  f ő z ő - ,J « r  t e j c s o k o l á d é k
✓ Í V  £/ r  m á r t ó g y u r m a ,
• ^ r í j j a r  k a k a ó g y u r m a- f e ?  k“W v“L éK . , Por

Tessék a já n la to t k é r n i! L e v é lcím : B u d a p e s t  X .  P o s t a f i ó k  22.

A  „Törökszentmiklósi Kaszinó'4
rw w

n i
pályázatot hirdet. Az 
írásbeli kérvényeket, 
vagyoni és erkölcsi 
bizonyítvánnyal felsze­
relve, Lázár Gyula 
kaszinói  alelnök  
(Törökszentmiklős) cí­
mére kell küldeni, aki 
a pályázati feltételekről 
tejjes felvilágosítást ád.

A pályázati határidő 
a lapban történt első 
megjelenéstől számí­
tott 2 (kettő) hét.

Kapható: Budapest,Vili., Práter ucca 10.
i Telefonhlvó : Józtef 3 3 6-4S u n  ..........M i i  P lil1lá,r,f 6le m ust a  legjob b Hl
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Húsz év alatt 931 pincér járta ki a pécsi pincér­tanonciskolát. A múlt hónap végén húsz év előtt megszentelt zászlójuk alatt hálaadó szent misére vonultak fel a pécsi vendéglősök a belvárosi plébánia- templomba, ahol Kelemen Andor dr. plébános mondott szentmisét és szentbeszédében méltatta a zászló jelentőségét. Majd a belvárosi fiúiskola zene­termében díszközgyűlés volt, a pincérszakiskola húszéves fennállása alkalmából. Ezen jelen voltak Nendtvich Andor polgármester, az előkelőségek, igen sok meghívott vendég, a vendéglősök, pincérek és a szakiskola tanulói. A főhelyet özv. Cscrta Antalné a zászlóanya foglalta el.A Himnusz eléneklése után Schmidt János, a vendéglős szakosztály elnöke üdvözölte a meg­jelenteket, Perényi Ödön, a szakp̂ztály jegyzője ismertette a zászló alapításának történetét, majd 
Radócsay Imre, a pincértanoncszakiskoía felügyelő- bizottságának elnöke emlékezett meg az iskola létesítésének körülményeiről.

Somssich Sándor, a szakiskola igazgatója fel­olvasta ezután az iskola húszéves történetét. A pécsi országos kiállítás ideje alatt 1907. szeptember 12-én határozták el létesítését és december 5-én már meg­kezdték a tanítást a makár uccai iskola rajzter­mében. Az első felügyelő-bizottság elnöke Littke Lőrinc, tagjai Radócsay Imre, Számpf Ádám, Schmidt János, Szabó Sándor, Ladika István, Sugár Miksa, Jusztusz Samu, Vágó Sándor, Rehling János, Szigethy Ede és Kádár István. Az első igazgató, Magda Pál, kiváló szervezőerő és nagy munkabírású tanító 1922-ben bekövetkezett haláláig ált az iskola élén.Utána két évig Szigriszt Rezső helyettes igazgató, 1924 óta pedig Somssich Sándor vezeti az iskolát. A szerbek elvitték ugyan az iskola felszerelését, de a pincéregylet és más jóakarók bőkezűségéből fedezték. A legtöbb munkát Radócsay Imre fejtette ki az iskola érdekében, aki nem sajnált sem fárad­ságot, sem anyagi áldozatot, a rossz gazdasági viszonyok között is erőt öntött a csüggedőkbe. Hálásan emlékezett meg a jelentés Pécs városáról, amely nemcsak helyet adott az iskolának, de anya­gilag is támogatta. A húsz év alatt 931 növendék hagyta el az iskolát és tudásukkal, modorukkal megbecsülést vívtak ki maguknak.A lelkesen megtapsolt felolvasás után Szöllőssy Ferenc, a dunántúli vendéglősszövetség főtitkára 
Székesfehérvárról üdvözölte lelkes beszédben, igen meleg hangon az iskolát, míg a budapesti vendég­lősök táviratot küldtek.

Nendtvich Andor polgármester Pécs város közön­ségének üdvözletét tolmácsolta. Kiemelte Radócsay

H O G Y H A  M IN D IG IS S Z A .E G É S Z S É G É T S  PÉNZE E G Y R E S Z E T  jyTALOMKÉNT KAPJA V IS S Z A . 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ R.T. KŐBÁNYÁN

Lakoldalmak, bankettek, ünnepélyeka lk a lm á b ó l terltéu l c é lo k r a  sz o lgá ló  ovö- etzközök, edények, tálak, asztalok, székek Ju tá n y o s árb an  k  ö 1 o s  ö n  k ap h a tó k .
Slnger Józsefné, Budapest, VII., Király ucca 28,

Imre érdemeit, aki az iskola létrehozásában és fenn­maradása érdekében kifejtett nagy munkásságáért a város közönsége háláját is kiérdemelte. Jó  pincérek, 
jó vendéglők emelik a város idegenforgalmát. Dicsé­retére válik Pécsnek is, hogy ez az egyetlen város 
ahol nincs borravalórendszer. Készséggel helyezi kilátásba a város közönségének támogatását a jövőre is.Több beszéd után Radócsay Imre zárószavavaiban a jelenlegi tanítóság szeretetét kérte az iskola érde­kében. Schmidt János szakosztályi elnök pedig megköszönve a hatóság és a vendégek megjele­nését, a díszközgyűlést bezárta.Délután Pécs közönsége szép számban kereste fel a Radócsay-szölöt, ahol ízletes ételek kitűnő italok cs jó zene mellett a pincértanoncok ötletes, humoros előadásai és a kis hatéves Turmann Már- tuska tánca mellett pompásan elszórakoztak.M egszü ntetik  a m agán -m un k ak özvetítő k et. Anépjóléti miniszter rövidesen parlament elé terjeszti szociál­politikai törvényjavaslatait. Ezek egyike a sztrájkjogot és kollektív sáerződések kérdését szabályozza és kiterjed a munkapiac megszervezésére is. Az állami munkaközvetí­tés kiterjesztésével és ennek érdekében — hír szerint — a kormány meg fogja szüntetni a magán-munkaközve­títőket és velük az ipartestületi és külön szakmai közve­
títőket is. A  munkapiac helyzetéről az állami közvetítő mellett működő számos magánközvetitő miatt igen nehéz tiszta képet alkotni. Ez volna a főok az állami munka­közvetítés kizárólagossá tételére.

E g y  d ú s g a z d a g  b u d a p e s ti v e n d é g lő s  
tra g é d iá ja .  Leyrer Károly budapesti vendéglős (Wesselényi u. 57.) a napokban agyonlőtte magát saját házának pincéjében. Holtan talált rá a családja. A dúsgazdag és gondoktól men­tes vendéglőst állítólag az keserítette el végze­tesen, hogy bérházának egyes lakói akadályokat gördítettek építkezési tervei elé, amelyekkel újabb emeleteket akart ráhúzni a házára. Teme­tése a szakma nagy részvéte mellett ment végbe, felesége, gyermekei és nagyszámú rokonság gyászolják.S zá llo d a i és ven d é g lő i a lkalm azottak  v ilá g ­k on g resszu sa O e n fb e n . A  „Nemzetközi Genfi Szö- vettseg'1 szállodai és vendéglői alkalmazottaknak a hotel­körökben ismert és az egész világon elterjedt szervezete október 1.1—14. között tartotta Genfben X II. nagy kép­viseleti közgyűlését. A  közgyűlés a Genfi Szövetség 50 éves fönnállásának alkalmából, mint jubileumi közgyűlés,' különös ünnepségek között zajlott le. A  tanácskozások napirendjén az egylet aggkori segélypénztára, a hotel­alkalmazottak nemzetközi mozgásszabadságának helyre- állítása s a borravalórendszernek a kulturállamokban való eltörlése, továbbá oktatási és munkaidőkérdések állottak nemzetközi megvilágításban. A  nevezetes gyűlésre a világ minden államából eljöttek a képviselők és szakkörökben nagy érdeklődéssel néztek a szállodai és vendéglői alkal­mazottak e világgyíílésének határozatai elé. A magyar- országi osztályt Konuner Béla, az országos vezetőség elnöke, Csik  József, a Genfi Szövetség budapesti osztá­lyának vezetője és Tachler Lajos, az országos vezetőség tagja képviselték Genfben. A  magyar képviseletet érde­kessé teszi, hogy a pesten időző Kloss Gyula, aki a newyorki genfi sectio vezetője, a magyar vonatkozású genfi ügyek lelkes pártfogója, támogatja azokat a törek­véseket, melyeket a magyarországi genfisták maguk elé tűztek s melyek közötti első helyen szerepelnek az agg­kori segély s a magyar genfi otthon megteremtése. A küldöttség Genfben a szövetségnek átadta a magyar osztály ajándékát, egy díszes aranyozott ezüst serleget.Megszűnt a harc a szegedi szódavíziparban. Mint ismeretes, a szegdi szódavízgyárak hónapok óta harcban állanak egymással, aminek következtében a szódavizet önköltségi áron alul árúsították. Hosz- szas tárgyalások után most befejezést nyert ez a harc és a szegedi szódavízgyárosok kivétel nélkül elhatá­rozták, hogy a mai naptól kezdve a régi, íivegen- kinti 10 filléres árat állítják vissza, nem nagy örö­mére az ottani szakmáinknak.P an aszko d n ak  a sám son i korcsn iárosok. Vanegy községe Békés vármegyének, amelyikben pang a korcsmái ipar. A békéssámsoni korcsniárosok összefogtak és kérvényt adtak be a főszolgabíróhoz aziránt, hogy akadályozza meg egy újabb sámsoni korcsma nyitását, mert ez katasztrófával fenyegetné őket. Elpanaszolják kérvényükben a sámsoni korcsmárosok, hogy üzleteik üresek, vendégük nincs.

E n g e d é ly -e lv e s z té s  v a g y  c s a k :  e n g e ­
d é ly - tö r lé s ?  Egyik vezető szakmai érdekkép­viseletünk a következő érdekes figyelmeztetést közli a vendéglősökkel és korcsmárosokkal:1. Ha azért veszik el az italmérési engedélyt, mert az italm érési illetéket az illető vendéglős nem fizette be, ez nem engedély-elvonás, hanem csak engedély-törlés. Azért, ha törlik valakinek az italmérési engedélyét, nyom ban folya m od jon  
a m iniszterhez és a z t visszakapja .2. Á thelyezésnél nem kell a pénzügyigaz­gatóság engedélyét bevárni, az illető mérhet azonnal.3. B orvizsg á la tn á l a vendéglős menjen maga a bizottsággal és ne alkalmazottat küldjön le a pincébe. És ha valamely borból a bizottság mintát vesz, úgy kérjen a vendéglős a maga részére is mintát és vegyelemeztesse ő is.Ip a ro sn a g y g y ű lé s . Fölkértek a következők közlésére: E hó 23-án délelőtt 10 órakor a régi képviselőházban, 
Főherceg Sándor u. 8. iparosnagygyülés lesz, melyen minden iparosnak legfontosabb érdeke jelen lenni.

M e g h a lt  A ra d  m e g y e  ú r i  c ig á n y p r í ­
m ása . Aradról írják, hogy N em csá n yi Gyula, aki a világháborúban aktív főhadnagy volt és a román megszállás után mint cigányprímás kereste tisztességgel kenyerét, meghalt. Nem- csányit egész Arad megyében ismerték és sze­rették, igen jó családból származott és mint gyermek, már kitünően hegedült. így adta a fejét cigánysorra ... Alig 34 évet élt.A  m un kaadó a fe lm o n d á sb a n  lé vő  alkalm azott fizetési e lő le g é t teljesen le v o n h a tja . A  munkaadó a felmondásban levő alkalmazott nagyobb fizetési elő­legét a havifizetés kétharmadának erejéig helyezte levonásba. Az alkalmazott emiatt kilépett s perelte a fel­mondási időre eső járandóságait. A  budapesti központi járásbíróság a keresetnek helyt adott, mert az előleg­levonás nem haladhatja meg a végrehajtási novella sze­rint lefoglalható fizetést. A  törvényszék és a Tábla viszont azt az álláspontot foglalta el, hogy az előleg felvett fizetés, tehát a munkaadót szívességéért hátrány nem érheti.Berkes Béla Amerikában. A jazz hazájában, Ame­rikában sorozatos sikereket arat most Berkes Béla, aki bandájával kalandos úton került át a tengeren. Az volt a terve, hogy amerikai cigányokból állítja össze zenekarát. Ez azonban sehogysein akart sike­rülni. Aki jó zenész van odakint, annak állása van és amikor a gyenge banda élén játszott Berkes Béla, nem tudta elérni a megszokott hatást. Elment tehát 
Széchenyi László grófhoz, a washingtoni magyar kö­vethez és arra kérte, adjon neki pénzt, amelyen hajóra ültetheti az egész bandát. Ezt a pénzt ö azután becsülettel visszafizeti, mivelhogy nem kétséges, hogy hamarosan szép honoráriumokat kap majd fellépéséért. Széchenyi gróf felvilágosította, hogy a hivatalos pénzekből nem utalhat ki a számára akkora összeget, amely elegendő volna, hogy egy egész cigányzenekar Budapestről Amerikáig utazzék. Ellen­ben megismertette egy áldozatkész amerikai magyar­ral, aki gyűjtést indított és csakhamar megszerezte Berkes számára a 8000 pengő értékű dollárt, amelyet a boldog Berkes azonnal postára adott és két hét múlva már szívére ölelte a maga cigányait. Ezekkel ma már nem csekély népszerűséget ért el.A sö rterm elés nagy em elkedése . A  Pénzintézeti Központ jelentése kimutatja, hogy a magyar söripar tavaly 419.031, az idén 536.584 hl. sört készített. Még szenibe- őtlőbb a söripar jó konjunktúrája, ha az 1926. és 192/. évi júniusi termelési adatokat állítjuk szembe. Ezek szerint tavaly júniusban a termelés csak 32.582 hl. volt, az idén viszont 88.134 hl. A sörtermelés tehát jóval több, mint száz százalékkal emelkedett. Ezzel szemben a magyar bor- fogyasztás csökkent.A Miskolci Pincérek Nemzeti Egyesülete október 6-án tartott rendkívüli közgyűlésén Kerékgyártó József eddigi elnök helyére — minthogy ő a Vendég­lősök Egyesületének vezető tagjainak sorában foglal helyet mint vendéglős — az ö ajánlatára Vencsz Jánost — Lefflcr Béla vendéglős főpincérét — válasz­totta meg elnökké.

Örkényi saját termésű BORAIMAT budapesti IX., Ferenc körút 2, (Ráday ucca sarak)
FARKAS ALADÁR, bortermelő j T e l e f o n i  J .  1 6 4 -9 4  |
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Bo rárák. Csengődön a kereslet 60—70 fillért ajánl Óbor (rizling) ára 1 P. Arak szilárdak.
Nytrábrdnyban eladatott 100 hl. novemberi szállításra seprősen 80 fillérért, kisgazdák 70 fillérért adják az íijbort.
Soltvadkerten a must ára 52 fillér. Az utolsó szüretek minősége 22<V<> klosterneuburgi szerint. Újborkötések: 100 hl. 10 és fél fokos eladatott 56 fillérért és 50 hl. 12 fokos 54 fillérért.
Szitákon 64—70 fillér a must.
Mórott a termelők tartózkodása mellett újborokban P10—P20 P-ért történlek eladások.
Bátaszékcn a nagykereskedelem egyáltalában nem érdek­lődik a magas ár miatt. De az árkifejlődés ideje még nem is érkezett el.
Bndacsonyban: közepes kereslet és kínálat mellett el­adatott 150 hl. 13Va—14 fokos bor 1*20—1*30 P-ért.A borpiac általában szilárd, bár nagyobb vételek nincse­nek. Az újborok már kiforrottak a korai szüretelésű vidékeken.P á lin k aá rak . Seprő. Változatlan. — Borpárlat. Válto­zatlan árak mellett élénkebb üzlet volt a lefolyt héten. — 

Otörköly 6-16, új törköly 416 — 4-50, seprő 6, ószilva 6, 
új szilva 4-80—5, óborpárlat 8, újfőzésíí borpárlat 7-50 P, forgalmi adó nélkül, ab főzde.L ik ő rip a ri tanfolyam  az erjedéstani intézetben. A M . Kir. Erjedéstani Intézet f. évi november hó 14-től 23-ig likőripari tanfolyamot rendez. A tanfolyam a gyümölcsszesz, bor- és likőripar teljes elméleti és gyakor­lati tudnivalóit felöleli. Tandíj: 100 pengő, melyben az összes gyártási nyersanyagok, továbbá a hallgatók által a gyakorlaton előállított likőrök ára is bentfoglaltatik. A tanfolyamot sikerrel végzett hallgatók látogatási bizo­nyítványt kapnak. Jelentkezni lehet a tandíj előzetes le­fizetése mellett november 8-ig az intézet igazgatóságánál (II., Debrői út 15). A  hallgatók száma korlátozva van s azok a jelentkezés sorrendjében vétetnek fel.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

Kreibich szállodai, Kávéházi és vendéglői 
összes személyzetek elhelyező irodájam oly 30 óv óta fö n n álló  óh úgy a  fő nő k u ra k , m int az elholyo zo tt nzom ólyzot to ljos ollamorÓBÓt érdom olto ki. I l i u l i i p e a t ,  V I . ,  K n a g  I v o r  i t e e n  3 . T e l e f o n t  J .  101*13

PAI TZ J ÁNOSmüesztergályos-, dáké-, tokoasztal- Ó3 olefántoaont tokegolyó-gyárB U D A P E S T ,  V I I .ÁK&cfa ucca 35. sz.T e l e f o n :  J ó z s e f  1 0 0 -1 2 0

R a k tá ro n  tarto k  toljos kávé­h á z i ós vond églól borondozéso- k o t t'ij és huHzuált á llap o tban , ú g y sz in té n  voszok k á vé h á zi é s  vo nd égló l borondozésoket a  ló g  m agasabb  árban I
MÁSOLAT3534/1927. fk. kih. szám.A m. kir. államrendőrség budapesti főkapitánya’ mint II. fokú rendőri büntetőhíró, Sólyom Albert fel­jelentése, Gerbner József, Pőtcrffy Sándor ucca 51. sz. alatti vendéglős ellen az 1!)24: IX. t.-c. 8. §-áha ütköző kihágás miatt folyamatba telt rendőri büntető ügyben a ni. kir. állami rendőrség VII. kér. kapitány­ságának mint I. fokú rendőri büntetőbíróságnak 1927. évi január hó 2ü-ón 22.482. kih. szám alatt hozott ítéletét terheltnek törvényes időben előterjesztett indo­kolt fellebbezése folytán felülbírálás alá vevőn, követ­kező ítéletet hozta: Gorlmcr József terheltet, aki 31 éves, izr., nős, budapesti születésű, budapesti lakos koresmárost az 1924. évi IX. t.-c. 8. §*Aba ütköző ki­hágás miatt, melyet azáltal követett el, hogy ecetes bort hozott forgalomba és ezért az 1924. évi IX. t.-c. ‘13. § 2. pontja alapján, a Ktk. 21. §-a alkalmazásával 8 napi elzárást helyettesítő 70 pengő pénzbüntetésre mint főbüntetésre, ezenfelül behajthatatlanság esetére 13 napi elzárásra átváltoztatandó 100 pengő pénz­büntetésre mint mollékbüntotósr® ítélte.A másolat hiteléül:Budapest, 1927. szoptombor héFővárosi m. kir. állam- rendőrség VII. kerületi kapitánysága pecsétje.

30-ánE m p e n g e r  s. k.

D R .  K A i n a n f i k V  szakorvos, Budapest, VII!., József körút 2.I  R E N D E L :  10—4 IQ É S 7—8-IQ , F É R F I -  ÉB N Ó I B E T E Q E K N E K
I l o q t i e f o r t  n d n g o l v n  s p e c i á l i s  s z n b n d n l m n z o t t  m d d s i e r  
s z e r i n t  1 I n d o b o z  1 12  u d n g .  1  d o b o z  é r a  4 6 .0 0 0  k o r o n a

Wagner Testvérek
Ezelítt LŐWENSTEIN M. utóda : -  : Budapest, IV., Vámhiz körút 4.B ajt-, v a j- , oeom oge-, Ita l- , ffle zerárán ag.sk erosk edö k . 
T e l e f o n : J ó z s e f  6 1 - 6 1  T e l e f o n  i J ó z s e f  61—61

M. Kir. Állami Rendőrség Kiskunfélegyháza! Kapitánysága
MÁSOLAT.1433/10. kih. 1920. sz.

ÍTÉLET-KIVONAT.A  m. kir. állatni rendőrség kiskunfélegyházai kapi­tánysága, mint rendőri büntetőbíróság 1433/10. kih* 1920. sz. jogerős Ítéletével N a g y  S á n d o r n é  s z ü l .  T a jt i  E r z s é b e t  vendéglős, kiskunfélegyházai (Jókai ucca 20.) lakost, az 1924. évi IX. t.-c. 7. és 8. §-ába ütköző borhamisítás és hamisított bor forgalomba- hozatala által elkövetett kihágásért 13 napi önkölt­séges elzárást helyettesítő 100 pengő, azaz egyszáz pengő pénzbüntetésre, mint fő-, ezenfelül 40-(-40 pengő pénzbüntetésre, mint mellékbüntetésre ítélte s 70 pengő eljárási költség megfizetésére kötelezte.Kiskunfélegyháza, 1927. október 3.
Fazekas s. k.m . k ir . r .-ta n á u sg a , r . b .-b lróA másolat hiteléül: Kiskunfélegyháza, 1927. október 4.

Palotás
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Gróf Somssich Tihamér
Borgazdasága Részvénytársaság
K itü n te te t t  b o r a i
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K ö z p o n t i  i r o d a :  
Budapest, VL, Teréz körút 9. 

T e le f o n i  142— 85Pincészet: Budafok, Péter Pál ucca 36. szám

KOHN BCRNÁT
vászonórúnagyKeresKedS
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Szigorúan szabott nagybani áronl!

KEDVEZM ÉNY A „VENPfcOLÓSŐK L A P JA - T IS Z T E L T  O L V A SÓ IN A K ' A legszebb és legértékesebb ajándék t kedvesményea utalvány I
E z e n  u ta lvá n y  fe lm u ta tó ja :

M ű v é szi fé n y k é p -le v e le z ő la p  d a ra b já t 3 ’— p en gő h e ly e tt  r — p e n g ő é rt  
N a g y  M ak art-k ép e t ............................................... 12*— „  „  4  — „Életnagysága fényképnagyítást lognagyobb garancia mellett, bármilyen beküldött fénykép után 28'— P helyett 14’— P-órt

D I S K A YBudapest, VII., Rákóozl út 74. számMagyar Divatcsarnok házában Telefon : József 50—89
M Ű V É S Z I  F É N Y K É P E Z Ő  M Ű T E R M E I
Címre ügyelni!

H O N A  L I S ABudapest, III., Zslgmond uooa 36. ez.Lukács-ftlrdövel szemben Telefon : Teréz 129—4Ö
fai - Készít kávéházi és vendéglői berendezéseket gyári áron, mindennemű rajz- és méret szerint.L A l p a C C a - a r U K e S Z l t Ő  Javításokat elvállal: KLEIN JAKAB, Budapest, Vili., Losonci u. 15. Telefon: J 135-5%

_  j  j  C 7 C II1
K r is tá ly  á s v á n y v íz SZENT LUKACS-FORDO 

Budapest, III., Zslgmond ucca 
25-27. szám. Telefon: 43-90

[Vendéglősök címtábláit MlliKQVITS cfmtáblafestő festi legszebben I Budapest, Vili., Vffl uooa Telefon: József 385-52 — U
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Frommer fp Testvérekpincegazdászati gépek és szerelvények gyára 
Alapítva: 1884. Budapest, VI., Teréz körút 23. Telefon: Teréz 228-99
Eredeti „Frommer“  nehéz, sárgaréz b o r s z i v a t t y ú k  

Legfinomabb vörös

SzívócsövekHordócsapokKutyafejekHollandicsavarok
Szivattyú-

javításokat
vállalunk!

KJ

Reichert Testvérek
BUDAPESTV l l .y R o t t e n b i l le r  u . 14.(Baross tér mellett) T e le f o n  a J ó z s e f  12—25

Modern asztalvédők és üvegszekrények gyártása fémből és üvegből. Saját fóm- árúgyár, üveg* csiszolda, asztalosmühely
Garantált teljes zsírtartalmú
sajtjainkmindenütt boszerezhotök: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- dour, Imperiál, Óvári, Trappista, Casino, Roquefort, Roquefortdobozos

DERBY Sajt- és Vajtermelö Részvénytársaság

MáJÉÉAÉáááÉÉME i i k t o r  V e r e n cllestA és másolóBudapest, Vili., József körút 77-79. Tel.: J. 49-83Elvállalja szállodák, vendéglők, lakások, dísztermek, templomok, egyesületek stb. festését és mázolását.
Édes nemes paprika 3'60 fill., fekete bors íP— pengő, frissen pörkölt kávé 4‘80 fill. kg-kint. C ím : Mahdal József,paprikakereskedő. Budapest, IX., Csarnok tér 3/4.Telefon : József 442—73.__________________

f  Unkrustautánzatokban speolallsta.
mwmmmmmmmm

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége

T I T  f l  Iá  B  I h e ly e it  h a s z n á l jo n  I  U n  W  f i  J  le g f in o m a b b„ B i n i k u m "
TEA-MARGARINT

a m e l y  a  t e a v a j a t  t e l j e s e n  p ó t o l j a .

BIEN S. FIAI z s i r á r ú g y á rB u d a p e s t i  V I I . ,  N a g y d ió fa  u c c a  7 .T e lo fo n  : Jó z s e f  128—48

BRUCK J. HENRIK
VASBÚTORGYÁROS

B U D A P E S TM intaraK tár s
VI.,Andrássy út 38.G yár i
IX., Liliom ucca 8. 
Gyártm ányai i

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony­
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek-

Szállodai és éttermi berendezé­seket a lógj után yosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett vállalom .
ŐR á . z s ó  «billiárdkószítő és kávéházi berendező.Javítások, átalakítások, új berendezések készítése és tervezése.

Budapest, IX. Kerület, 
Lónyay ucca 46. szám 
Telefon : József 36—63

Háztartási,urasági TI TAHITI VITIT 
vendéglői, intézeti 1 U LtllLLI JLH

1$ U K  I t t l Z«  B_J ■» A  M- Kffi TTKözponti iroda és gyár:V I I . ,  K e r e p e s i  ú t 6 2 . T e l e f o n i  J ó z s e f  321-34Városi üzlet és raktár:I V . ,  V á c i  u . 4 0 . (Irányi u. sarok). Telefon: József 453-52
Iroda é s  raktár«

Budapest IV ., Ferenc József rakpart 15.
Alapitási é r  1HH7 Telefon: J. 101-30 n e r

G y á r t : pecHcnyedíszeket, halpapirokat, tortapapi- 
rokat, s iilcm ónyhüvelyeket, modern szervírozáshoz 
p a p í r s z a l v é t á k a t  é a  p a p i r a b r o s z o k a t

G j á r i e l c p :  T I . ,  I l d i é i  u cca  9.  szilm

Popper Mér és Lipét r.-t, Budapest, X., Kőbánya
Telefon: Ajánlja Kiváló borait a budapesti Telefon:

József 59—78 és Környékbeli vendéglősök szíves figyelmébe. József 59—78

“ PátrU" Irodalmi Vállalat éa Nyomdai R.«T. Budapest, IX ., Üllól'út 25. izám (Köztelek) Felelős nyomda vezető : M é s z á r o l V ilm o s


